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MNCITMM 3A BAC

Bnarogapum Bu, ye 3akynuxrte ypep oT Electrolux. N3bpaxTe npoaykT, KOWTO
Hocu CcbC cebe cu aeceTuneTms NpodeCoHaneH onuT 1 HOBOBbLBEAEHUS.
OpuruHaneH u cTuneH, Tol e cb3dafdeH ¢ MUCHLI 3a Bac. Taka Ye, koraTto 1 fa ro
M3Mnon3BaTte, MOXeTe a CTe CUTYPHW, Ye LLie NOoMyYmuTe HEBEPOSTHN pesynTaTu
no BCSIKO BpPeME.

[obpe gownu B Electrolux.

MoceTeTe HawwusA yebcawnT, 3a Aa:

G MonyunTe nonesHu cbBeTH, BpoLlypun, OTCTPaHsiBaHe Ha HEU3MNPaBHOCTM,
cepBu3Ha nHopmayms:
www.electrolux.com/webselfservice
g PervctpupaTte cBosi npoayKT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute akcecoapu, KOHCyMaTUBM M OPUrMHATHW PE3EPBHM YacTy 3a BaLLus
% ypen:

www.electrolux.com/shop

FPUXU 3A KITMEHTA N OBCITYXXBAHE

MpenopbYBaMe U3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHW PE3EPBHU YacTu.

KoraTo ce cBbp3BaTe ¢ Hawwmsa oTopusmpaH otaen "O6cnyxsaHe", Tpsabea aa
umare nog pbka cnegHarta nHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npoaykT),
CepueH Homep.

WHdopmauusaTa moxeTe aa HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

Mpenynpexaexve / BHnvaHne-BaxHa nHgopmaums 3a 6es3onacHocT
@® O6wa nHdopmaums 1 CbBeTH
NHdpopmauus 3a onaseaHe Ha okonHaTa cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.
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1. A UHOGOPMALNA 3A BE3OINACHOCT

BHymaTenHo npoyeteTe NpegoCTaBEHNTE MHCTPYKLMM
npeav nHctTanupade u ynotpeba Ha ypeaa.
Mpon3BoanTENSAT HE € OTTOBOPEH 3a KOHTY3UN UK
HapaHsBaHWs B pe3ynTaT Ha HenpaBWiHa MHCTanayms
nnn ynotpeba. BuHarn opbxre MHCTPYKLUUNTE Ha
Ge3onacHo 1 NecHo 3a AOCTbMN MACTO 3a CnpaBka B
6boeLe.

1.1 be3onacHoCT 3a geuarta 1 xoparta ¢ orpaHM4YeHn
cnocobHoCcTH

Tosn ypen moxe ga 6bae nanonssaH oT geua Hag 8
roguHa Bb3pacT, KakTo M fnuua ¢ HaMmarneHu
bN3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
nvua 6e3 onuT 1 NOo3HaHWA, caMo ako Te ca noA
HabnogeHe nnmn 6vOAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
BGesonacHaTta ynoTpeba Ha ypeaa n Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.
He nossonssaunTe Ha geuarta ga cu urpasaT ¢ ypeaa.

- Deua noa 3 roamnHn TpsibBa Aa ce Abpxat ganey ot
ypeaa, BuHaru korato paboTu.

- OpbXTe BCMYKUTE OnakoBayHMU maTtepuanu ganed ot
Aeua n rm n3xXBbprieTe, KakTo e pegHo.
[MaseTe npenapatu ganed ot geua.
MaseTe geuata n gomaluHuTe nbumum ganede ot
BpaTaTta Ha ypefa, korato € OTBOpeHa.

- [eua Hama ga ussbpLuBaT NOYUCTBAHE UMK
nogapbXxKa Ha ypeaa 6e3 Hagsop.

1.2 O6Lwm mepkn 3a 6esonacHoCT

He npomeHanTe cneyndukaummnTe Ha ypeaa.

He npesuwasBanTe ob6ema 3a MakCUMarnHo 3apexgaHe
B 7 Kr (BvkTe rnaea "Tabnuuya c nporpamun”).
PaboTewoTo HansaraHe Ha Bogata B MOMEHTa Ha
HaBnM3aHe Ha BodaTa OT u3xogHarta Bpb3ka TpsibBa
aa e mexay 0,5 6apa (0,05 MPa) n 8 6apa (0,8 MPa).
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BeHTMnaynoHHMAT 0TBOP B OCHOBAaTa (ako € Hanmn4eH)
He 6uBa ga 6bae NOKpPUBaAH OT KUUM, MaT UK

BCAKaKBU rNMokKpumeara.

YpenbT TpsibBa Aa e cBbp3aH KbM BOAONPOBOAA C
HOBOMNPEAOCTABEHNS KOMMIEKT MapKy4iun Unv apyru
HOBW KOMMMNEKTU MapKy4yun NpeaocTaBeHu oT
OTOPU3MPaHUS CEPBU3EH LIEHTBP.

CTapusaTt KOMNNeKT MapKyyn He TpsibBa Aa ce

n3nosn3Ba NMNoBTOPHO.

AKo 3axpaHBaluAT Kaben e noBpeaeH, Tor TpssbBa aa
ce CMEHM OT NPOoM3BOAUTENS, OTOPU3NPAH CEPBU3EH
LEeHTbP UM Nnua CbC CxodHa KBanudukaums, 3a ga

ce nsberHe onacHocT.

Mpean obecnyxBaHe geakTuBupanTe ypeaa u
n3BageTe Liencerna oT 3axpaHBaLLMsl KOHTaKT.

He nouncTteanTte ypeaa ypes npbCckaHe ¢ Boda C
BMCOKO HandaraHe u/mnu napa.

[MouncTBaKTe ypeaa ¢ HaBnaxHeHa Kbpna.
3nonsBante camo HeyTparnHu MUASTHU npenapaTu.
He nsnonsearite abpasvBHM NPOAYKTHN, abpasnBHU
cTbprasku, pastBoOpUTENN NN MeTarnHu npegmeTu.

2. UHCTPYKUMW 3A BE3SOINACHOCT

2.1 NHcTannpaHe

OTcTpaHeTe usinata onakoska 1
TpaHcnopTHUTE BonToBe.

[pwbxTe TpaH3uTHUTE BonTOBE Ha
CUTYPHO MSCTO. AKO ypeabT Le ce
mecTu B 6baelle, TpsibBa ga ce
oTKauu, 3a aa ce 3akntoun bapabaHa
1 fa ce npegoTBpaTv BbTPELLHO
HapaHsiBaHe.

BuHarn BHumaBanTte, Korato MectuTe
ypena, Tbi KaTo € TexbK. BuHarn
n3nonaeawTe NpeanasHu pbKaBuLY U
3aTBOpPEHN OBYBKMN.

He MoHTMpawnTe unu nanonasante
noBpeaeHn ypeaw.

CnepaBaiite UHCTPyKUUnTE 3a
WHCTanmpaHe, NPUIoXeHN KbM
ypena.

He wHcTanuparite n He nsnonseavite
ypena, korato TemnepaTtypaTta Moxe

na e no Hucka ot 0°C, unu koraTo e
N3NOXeH Ha aTMocdepHU BNUSIHUS.
MogbT, KbAEeTo We ce MoHTUpa
ypeobT, TpsibBa Aa e paBeH,
cTabuneH, yCTon4mMB Ha TONNHA U
4YKCT.

YBepeTe ce, 4e uma umpKynayms Ha
Bb34yX Mexay ypeaa v noaa.
Perynupante kpayeTtaTa, Taka 4ye ga
MmMa HeobXxoaUMOTO pascTosiHMe
mMexay ypeaa u noga.

He moHTupanTe ypega Tam, Kb4eTO
Kanaka Ha ypefa He Moxe Aa ce
OTBOPU HaMbIIHO.

He cnaravite koHTeliHep 3a cbbupaHe
Ha eBeHTyarleH Tey Ha Boaa noj
ypena. CBbpxeTe ce CbC
OTOpun3npaH cepBM3eH LEHTHP, 3a Aa
npoBepuTe KO akcecoap Moxe Aa
nanonseare.



2.2 Enektpuyecka Bpb3ka

YpeabT TpsibBa Aa e 3a3eMeH.
BuHaru nsnonssawTte npaBumnHo
WHCTanupaH, 3awuTeH oT yaapu
KOHTaKT.

YBeperTe ce, 4e nHopmaumaTa 3a
€nekTpU4ecTBOTO OT Tabenkara ¢
OaHHM CbOTBETCTBA Ha
enekTpo3axpaHBaHeTo. B npoTuseH
crnyyamn ce CBbpXeTe C
€NeKTPOTEXHUK.

He n3nonssaite pasknoHuTenu un
YABIHKUTENHN Kabenu.
BHumaBaviTe ga He noBpeguTe
3axpaHBaLus Lwencen n
3axpaHBalyms kaben. Ako
3axpaHBalLuaT kaben TpsidoBa aa
O6bae noameHeH, ToBa TpsibBa aa
ObAe M3BBLPLUEHO OT HaLLKUSA
OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTBP.
BkntoyeTe 3axpaHBalust Lencen kbM
KOHTaKTa eAUHCTBEHO B Kpas Ha
MHCTanauuaTa. Yeeperte ce, 4ye
LiencenbT 3a 3axpaHBaHe e
OOCTBNEH Cref UHCTanMpaHeTo.
He nunaiiTte 3axpaHBalyus kaben unu
Liencena ¢ MOKpu pbLe.

He gbpnavite 3axpaHBalms kaben,
3a [Ja usknouute ypeaa. Bunaru
n3abpneaiTe LWwencena.

YpenobT cboTBETCTBA Ha
Oupextneute Ha E.E.C.

2.3 BogHo cbeguHeHne

He HaHacsliTe weTn no mapkyuute 3a
BOAa.

[Mpeou cBbp3BaHe C HOBU TPBLOMU,
HeunsnonaeaHu OT AbMro Bpeme
TakMBa, KbAETO Ca NPpaBeHN PEMOHTU
UM C NPUKaYeHy HOBM YCTPOICTBa
(Bomomepw, 1 T.H.), oOcTaBeTe Bogata
[a Teye, JokaTo He ce n3buctpu.
YBepeTe ce, Ye HAMa BUAUMY TeHOoBeE
no Bpeme Ha ¥ crie MbpBOTO
n3nonaBaHe Ha ypefa.
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2.4 YnoTtpeba

BHUMAHMUE!

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe,
TOKOB yZap, noxap,
n3rapsaHe nnu nospena Ha
ypena.

To3u ypen e camo 3a JomallHa
ynotpeba.

CnegBante UHCTPYKUUUTE BbPXY
OnakoBKaTa Ha NepunHusa npenapar.
He nocrtaBsiTe 3ananutenHu
maTtepuanv unu npeamMeTi, KouTo ca
HanoeHu CbC 3ananuTenHn
maTtepuanu, B ypeaa, B 6113ocT 4o
HEro Unun BbpPXy Hero.

YBepeTe ce, Ye BCUYKN MeTarHu
npegmeTu ca npemaxHati ot
npaHeTo.

2.5 O6enyxBaHe

3a nonpaska Ha ypeabT, CBbpXeTe
Ce C OTOpU3MpaH CEPBU3EH LIEHTBP.
M3nonsBainte camo opurnHanHm
pesepBHU YacTu.

2.6 N3xBbpnsiHe

BHUMAHMUE!
Puick oT HapaHaBaHe unu
3agyliaBaHe.

M3kntoveTte ypena ot
enekTpo3axpaHBaHeTo U
BOJOMNOAABaHeTo.

M3BapeTe 3axpaHBalyums en. kaben B
6nM3oCT [0 ypeaa 1 ro usxebprere.
MpemaxHeTe ApbxKaTa Ha
BpaTUykaTa, 3a ja npegoTepaTuTe
3akreLBaHeTo Ha aeua unm
AomalHu niobumum B 6apabaHa.
M3xBbpneTe ypena B CbOTBETCTBUE C
MECTHUTE N3UCKBaHWSA 32 U3XBbPSHE
Ha "OTnagbuy OT eNeKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEQ)".
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3. ONMMCAHVE HA YPEOA
3.1 MNpernea Ha ypena

7

:

=

4. KOMAHOHO TABIO

4.1 KomaHgHo Tabno - onucaHue

DENE

]|

KomaHaHo Tabno
Kanak
Mek gocTtbn

q)VIJ'IT'bp Ha nomMnarta 3a u3to4saHe
Ha BoAaTa

KpaueTa 3a nspaBHsiBaHe Ha ypeaa
Tabernka ¢ TEXHUYECKU AaHHU

) Cottons & & Cottons
Symheucs&¢éi jb%G Cotton Eco
Refresh &3 0 Q A synthetios

14 Min, <@ G D 8 Delicates
SPEBES % OU V%OL%Handwash
Duvet © S o [R) seans
Spin/Drain ©LTJ \;(D |5 Rinse
On/Off

BN R

g B9

)

(o] >f~] o]

c—
TimeManager Start/Pause
.
- Sy +
—_—
—

Dl

ByToH ,Bkn./m3kn.” ® (On/Off)
ByToH 3a nporpamu

MaHen 3a HamansBaHe CKOPOCTTa Ha
LeHTpodyrupaHe ©
(UeHTpodbyrmpane)

[MaHen 3a TemnepatypaTa $
(Temnepatypa)

EkpaH

MaHen 3a npegnpaHe ILI
(MpeamuneHe)

N
[MaHen 3a oTnoXeH cTapT 6
(OTnoxeH cTapT)

[MaHen 3a gOMbAHUTENHO

.
nannaksare = (QonbnHutenHo
nsnnaksaHe)
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9| MaHen 3a NnecHo rmapeHe =~ I'IaHJenM 3a ynpaBreHue Ha BpemeTo
(JlecHo rnageHe) - Q) + (Time Manager)
MaHen 3a Ctapt/ays3a |>|| (Crapt/
Maysa)
4.2 ExpaH
A B c D A. 3oHa Ha Temnepartypara:
| | | BB: vinavkarop Ha temneparypara
‘_ [l I’\\ _‘ | "_ - : MngukaTop 3a CTygeHa Boaa
‘-' '-' \ // '—- '—' —. B. ©: Wnankatop 3a Ynpasnenue Ha
] S/ BPEMETO.
—_— B . 30Ha Ha BpemeTO:

&
D
i+

\AE
. 125 NPOABIKUTESHOCT Ha
nporpamara

=3
-
-
’
é)\

2 h: otnoxen crapt
. EC0: anapvenn konose
.« Err: cooblyeHne 3a rpetuka

@
mn—
m—-

BZ nporpamarta npuKIk4u.

D. B: MHAMKATOP Ha ONoKMpoBKa 3a
3awuTta Ha geua.
E. WHaukaTopu 3a mueHe:

L. (paszarta Ha nsmmBaHe
. = hasaTa Ha m3nnakesaHe
. @: dasaTa Ha ueHTpodyrmpaHe
. @: ¢asata c napa

X

+ =l onuma 3a noctosHHO
OOMBIHUTENHO M3NnaksaHe.

F. 3oHa 3a ueHTpodyrupaHe:

o oo

. |BB8. WHAMKaTOP Ha ckopocTTa
Ha LeHTpodyrupaHe

* = — —:uyHAukaTop 3a bes
ueHTpodyra

. |_]: NHAMKaTop Ha 3aabpXaHe

Ha n3nnakeBaHeTo

° (\‘E . UHOMKaTOp Ha Tuxa

nporpama.
. —1 MHavkaTop Ha 6nokupaH kanak
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5. TABJTMUA HA MNMPOIrPAMUTE

Mporpama Makcu-

TemnepaTtypeH guana- ManHo

30H Konuye-
CTBO 3a
3apexaa-
He
Makcu-
MarnHa
cKopocCT
Ha LieH-
Tpodyru-
paHe

OnucaHue Ha nporpamara
(Tun 3apexpaHe U HUBO Ha 3aMbpcABaHe)

Mporpamu 3a uUsmuBaHe

Benu u uBeTHU naMy4HU TbKaHW. HopmanHo
1 NEeKOo 3aMbpCABaHe.

Benu n uBeTHM NaMmy4Hu TbkaHu. HopmarnHo
3ambpcsiBaHe. KoHcymauuaTa Ha eHeprus Ha-

MarnsiBa U BpEMETO Ha nporpamMara 3a rnpaHe e
YABIMKEHO.

CUHTETUYHM U CMECEHU ThKaHM. HOpMaJ'IHO
3aMbpcABaHe.

[enukaTHU TbKaHU KaTo aKpUITHWU, BUCKO3-
HU, NonuecTepHU apexu. HopmanHo 3ambp-
csaiBaHe.

BbnHa noaxoasiya 3a nepanHs, BbfHa 3a
PBYHO NpaHe M AenuKaTHU TbKaHWU C CUMBOJ

3a rpmxa «pb4HO npaHe»_2)

[DKMHCOBM Apexu U apexu oT xapce. Cbllo
1 33 ApeXu C TbMHU LIBETOBE.

© Namyuro npane Z Lyr
90°C - CtyneHa Boga 300
006./MVH
{namyx ECO" v
60°C - 40°C 1300
06./MVH
A CuHTeTuKa 3 Kr
60°C - CtyneHa Boga 1200
006./MVH
&8 duHN ThKaHM ?*250('(;
40°C -
0°C - CtyneHa Boga 6. /MuH
&%) Bunna/Puuro 1k
npare 1200
40°C - CTynena sopa  ©00/MuH
Dﬂ ObHKN 3 kr
60°C - CtygeHa Boga 1200
006./MVH
= 7 xr
LI [nakHeHe 1300
00./MVH

3a n3nnakeBaHe 1 LeHTpodyrupaHe Ha npaHe-
TO. BCUYKM TbKaHWU, OCBEH BbIIHEHN U MHOTO
AenukaTtHu. HamaneTe ckopocTTa Ha LieHTpo-
dyrmpaHe cnopep Tvna npaHe.

© lyd 7 Kr
- UeHTpurdpyra/ 1300

3a [a ueHTpodyrvparte npaHeTo 1 Aa U3Touu-
Te Bogata B 6apabaHa. BcuMuku ThkaHM, oc-

3
Uenere®) 06./MVH  BeH BbIHEHWU U AeNIUKaTHMU.
BRIy 2 Kr CneuuanHa nporpama 3a eAMHUYHU CUHTeTUY-
60°C - 30°C 820 HU ofgesrna, lopraHvu, NOKPUBKM 3a Nerso u
06./MyH ap.
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Mporpama Makcu- OnucaHue Ha nporpamarta
TemnepaTypeH gMana- ManHo (Tun 3apexpaHe 1 HUBO Ha 3aMbpcABaHe)
30H Konuye-

CTBO 3a

3apexaa-

He

Makcu-

MarnHa

cKkopocT

Ha LieH-

Tpodyru-

paHe
& CropTHO oBrekno 2,5 kr CUHTETUYHM 1 AenuKaTHU apexum. Jleko 3a-
30°C 800 MbPCEHN OPEXU UNN APEXM 3a OCBEXaBaHe.

06./MUH
=¥ 14 mn. 1 kr CUHTETUYHU OPEeXU U APEeXU OT CMECEHU Tb-
30°C 800 KaHW. JTeko 3aMbpCceHn Apexu 1 Apexu, KoMTo

06./MWUH MMaT Hy)Xfa OT OCBEXaBaHe.

Mporpamu c napa4)

MapaTta MoXe Ja ce WU3Momn3Ba 3a U3CYLLIEHO, U3MPAaHO U USHOCEHO NpaHe. Teau
nporpaMu mMorat fa HaMarnsT MbHKUTE Y MUPU3MWUTE U 4@ HAanpaBsT NpaHeTo BU Mo-
MEKO.

He n3nonasanTe HUKaKbLB npenapart. Ako e Heobxoanmo, OTCTpaHeTe NeTHaTa 4ypes
n3nupaHe unum riokanHo TpeTupaHe Ha NneTHa.

I'IporpaMMTe C napa He n3nbinHABaT XUrmeHnsmnpaty, UnKbsI.
He 3apaBaiiTe nporpamara c napa ¢ Te3un BUoBe Opexu:

» [pexu, kouto TpsGBa Aa ce nepaT Ha Temneparypa no-Hucka ot 40°C.

» [pexu, KoMTO cnopef eTukeTa cn He ca 0603HayYeHn kaTo noaxoasiy 3a 6apa-
6aHHo cyLleHe.

*  Bcuuku gpexu c nnactMacoBu, MeTanHu, AbpBEeHU YacTy U NogobHw.

hE:sY 1 kr Mporpama c napa 3a naMy4YHu U CUHTETUYHU
TbKaHWU. TO31 UKL MpemMaxBea 1oLy MUpus-

OcBexaBaHe ¢ napa
MU OT npaHeTo.s)

((D)A 1 kr [Mporpama ¢ napa 3a CAHTETUYHU TbKaHW. To-
31 UMKbN NoMara ga ce npemaxHar rbHKUTe ot

CUHTETNYHN Ha napa
npaHeTo.
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Mporpama Makcu- OnucaHue Ha nporpamara
TemnepaTypeH guana- MarnHo (Tun 3apexpaaHe U1 HUBO Ha 3aMbpcABaHe)
30H Konuye-

CTBO 3a

3apexaa-

He

Makcu-

MarnHa

cKopocCT

Ha LieH-

Tpodyru-

paHe
[PLY 1 kr [Mporpama c napa 3a namy4Hu TbkKaHu. Tosn
MamyuHm ThkaHy Ha LUMKBI Momara Aa ce npeMaxHaT rbHKUTe oT

npaHeTo.

napa

1) CTtaHgapTHM NporpamMu 3a CTOMHOCTUTE Ha NoTpebrieHne Ha eTukeTa 3a eHeprus.
Cnopep Hapen6a 1061/2010, Te3n nporpamu ca cboTBeTHO "CTaHaapTHa 60 °C nporpama
3a namyk" n "CtangaptHa 40 °C nporpama 3a namyk". Te ca Han-e(peKTUBHUTE Nporpamu
Mo OTHOLLEHWE Ha KOMBVHMpaHa eHeprusi u NoTpebreHVe Ha Boga 3a MUEHE Ha HOPMarHO
3aMBbPCEHO NaMyyHO NpaHe.

TemnepaTypata Ha BofaTa npu asaTta Ha npaHe MOXe Ja ce pasnuyasa ot
Temnepartypara, nocoyeHa 3a n3bpaHara nporpama.

2) no Bpeme Ha To3u uukbn 6apabaHbT ce BbpTM 6aBHO, 3a Aa OCUTypU BHUMATENHO U3nu-
paHe. Moxe fga nsrnexga, ye 6apabaHa He ce BbPTW UMW He Ce BbPTW NPaBUIHO, HO TOBa
€ HopmarHo 3a Tasu nporpama.

3) 3apaiiTe ckopocTTa Ha LieHTpodyrupaHe. YBepeTe ce, Ye e Noaxoasila 3a Tmna TbKaHu,
KOMTO e ce nepat. Ako 3agagete onuus 6e3 ueHTpodyra, camo ha3ata Ha U3TouBaHe e
AOCTbIMHA.

4) Ao sapapete nporpama c napa cbC Cyxo fnpaHe, B Kpasi Ha LMKbra npaHeTo Moxe Aa
6bae BnaxHo. Mo-gobpe e Aa N3NoxuTe ApexvTe Ha CBEX Bb3Ayx 3a okono 10 MMHYTH, 3a
Aa nscbxHat. Korato nporpamata npuknoyun, 6bp3o nssagete npaHeTo ot 6apabaHa. Cnepq
LMKBI C Napa ApexuTte MoXe Aa ce Hanoxwu Aa 6baat usrnageHn, Ho ¢ AocTa no-Marnko
ycunu.

5) MapaTta He Nnpemaxsa XMBOTUHCKMN MUPU3MU.

CbBMeCTMMOCT Ha onuuMuTe Ha nporpamarta

Mporpama © --- [ dB L] @ 3 1=
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1) 3apainTe ckopocTTa Ha LeHTpodyrnpaHe. YBepeTe ce, Ye e Noaxoasiua 3a Tuna TbKaHu,
KouTO Le ce nepat. Ako 3aganete onuus 6e3 LeHTpodyra, camo asarta Ha N3TouYBaHe e

[OCTbMHA.
5.1 Woolmark Apparel Care - Woolmark 3a npaHe Ha BbIHEHU Apexu,
CuH 0003Ha4YeHN C «PBYHO MpaHe», Npu

ycroBwe, Ye gpexvTe ce nepat
CbOBPa3HO C UHCTPYKLUMUTE,
npefocTaBeHy OT MPOU3BOAUTENS Ha
Tasu nepanHa mawwuHa. Cnegpairte
eTuKeTa Ha apexata 3a CylleHe v apyru
WHCTPYKUMK 3a npaHe. M1145

WOOLMARK B OK, WpnaHawns, XoHr KoHr n Hgusa
cumBonbT Woolmark e
cepTMdUKaLMOHHa Mapka.

WOOL HAND WASH SAFE

Ll.l/lK'bJ'I'bT 3a npaHe Ha BbJIHEHU TbKaHU C
Tasn MallnHa e o,qo6peH OT KOMMaHuATa

6. JAHHW 3A NMOTPEBJTIEHNETO

HaHHuTe B Tasu Tabnuua ca npubnuautenHu. Te morat Aa Bapupart no-
pagu pasnuyHM NPUYMHA: KOTMYECTBOTO M BUAA Ha NpaHeTo, Boaata u
oKoJNHaTa Temneparypa.
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@ Mpu ctapTupaHe Ha nporpamata, ekpaHbT Noka3Ba BPEMETPAEHETO Ha
nporpamMara 3a MakcvMarnHO KONM4eCcTBO NpaHe.
Mo Bpeme Ha chasata Ha npaHe, BpemeTpaeHeToO Ha nmporpama ce us-
yucnsiBa aBTOMaTMYHO M MOXE 3HAYUTENHO Aa Ce HaManu, ako Konunye-
CTBOTO MpaHe € Mo-Marnko OT MaKCMMaslHOTO Pa3peLLeHO KONMYecTBO
npaHe (Hanpumep lNamyk 60°C, MakcMManHO paspeLUeHO KONMMYECTBO
npaHe 7 Kr, BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamara npemviHaBsa 2 Yaca; peasnHo
KONMM4YecTBO npaHe 1 Kkr, BpemMeTpaeHeTo Ha mporpamara He goctura 1
yac).
KoraTo ypeabT usuncnssa peanHoTo BpeMETpaeHe Ha nporpaMarta, Ha
eKkpaHa 3anoyBa Ja Mura efjHa Touka.

Mporpamum Konun4ye- EHeprunHa [Motpebne- [Mpubnusn- OctatbuyHa
CTBO KOHCYyMa- HMWe Ha BO- TeflHa npo- Bnara
npaHe uma (kB/4) Aa (MMTpu) AbKuTen- (%)1)
(kr) HOCT Ha

nporpama-
Ta (MUHY-
™)

[NMamyyHo npaHe

60°C 7 1,25 80 210 52

[Mamy4Ho npaHe

40°C 7 1,10 80 210 52

CuHteTnka 40°C 8 0,70 60 140 85)

®uHM TbkaHu 40°C 2,5 0,45 46 110 85

BbnHa/PwyHo npa-

ve 30°C 2) 1 0,33 44 55 30

CTaHAapTHVI nporpamm 3a namyk <:]

CtaHgapTtHa 60°C

7 0,85 48 242 52

namyk <:|
CtaHgapTtHa 60°C

<] 35 0,51 38 182 52
namyk
CraHgapTtHa 40°C

- 85 0,47 38 181 52
namyk

1B Kpas Ha hasa ueHTpodyra.
2) He e HanMUHO 3a HSIKOM MOAENH.

Pexum Uzkn. (W) Pexum Octatbum (W)

0.30 0.30

MHdopmauumaTa, nocoyeHa B Tabnuuarta no-rope, € B CbOTBETCTBME C PernameHTa
Ha EBponevickata komucus 1015/2010 amnpekTrea 3a npunarade 2009/125/EC.




7. ONUMM

7.1 Temnepatypa &

HatucHeTe 1031 GyTOH, 3a Aa
NpoMeHuUTe 3afafeHaTa Temneparypa.

MHaukaTop — — = cTydeHa Boda.

EkpaHbT nokasea 3agageHaTa
Temnepartypa.

7.2 LleHTpodbyrupaHe ©

C Tasu onuusa MoxeTe Aa HamanuTe
3ajajeHarta CcKopocCT Ha
LueHTpodyrmpaHe.

EKpaH'bT nokKasesa nHgukaTtopa Ha
3ajafeHata CKOpOoCT.

HAonbnHuTenHu onuum 3a
ueHTpodyrupaHe:
Be3 ueHTpodyrupaHe

* 3apalite Ta3u onuus, 3a Aa OTMEHUTE
BCUYKM (hasn Ha LieHTpodyrnpaHe.

* 3apaliTe A 32 MHOrO (OMHM ThKaHW.

+ ®aszaTta Ha u3nnakeaHe 13nonaea
noBeye BOAaA 3a HAKOW Nporpamu 3a
npaHe.

* [OucnnesT nokasea MHAMKaTopa

3agbpkaHe Ha U3NNaKkBaHETO

« 3apgaiite Tasm onuus, 3a aa He ce
Hamayka npaHeTo.

* [Mporpamata 3a npaHe cnupa, HO B
b6apabaHa Bce oule uva Boga.
BapabaHbT ce BbpPTM NOCTOSIHHO, 3a
[a npefoTepaTy HamaykBaHe Ha
npaHeTo.

» KanakbT octaBa 6rnokvpaH. Tpsibea
Aa nustouute BoAata, 3a ga
OTKIIOUUTE Kanaka.

* [OucnnesT nokassa MHAMKaTopa =,
3a ga ustouunTte BoAarta,
pasrnepanTte "B kpas Ha
nporpamata".

EkcTpa 6e3wymeH

« 3apaliTe Tasu onuus, 3a 4a OTMEHUTe
BCUYKM dhasn Ha LieHTpodyrnpaHe n
Aa n3sbpLunTe 6e3wyMHO npaHe.
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» ®asarta Ha u3nnakeaHe n3nosnssa
noBeye BoAa 3a HSKOM Nporpamu 3a
npaxe.

» [NporpamaTa 3a npaHe cnupa, HO B
6apabaHa Bce olle nva Boaa.
BapabaHbT ce BbpTW MNOCTOSIHHO, 3a
Aa npegoTBpaTy HamMmayvkBaHe Ha
npaHeTo.

* KanakbT octaBa 6nokupaH. Tpsiosa
4a ustounte BogaTta, 3a aa
OTKITHOUUTE Karnaka.

dB
M ,D.I/ICI'IJ'IeFIT nokasBa nHagukaTtopa \~.

3a ga nstounTte BoaaTa,
pasrnepante "B kpas Ha
nporpamara".

7.3 Npeamuere LU

C Ta3u onuus moxeTe Aa fgobasuTe
npeanpaHe KbM nporpamara.

M3nonsBavite Ta3un onuus 3a CUNHO
3amMbpcsiBaHe.

Korato 3apageTe Tasu onuus,
BPEMETPaAEHETO Ha nporpamara ce
yBenu4yasa.

CbOTBETHUAT WHOWKaTOpP CBeTBa.

7.4 OtnoxeH ctapt &

C Tasu onuusa MoXeTe Aa OTNoXUTe
cTapTta Ha nporpama ot 30 muHyTK o 20
yaca.

EkpaHbT nokassa CbOTBETHUS
WHAMKaTOop.

7.5 [JonbnHUTENHO M3nnakBaHe

C Ta3u onuust moxeTte fa nobasute
npeanpaHe KbM nporpamara.

V3nonsBeavite Ta3un onuus 3a xopa, KOMTO
ca anepruyHn KM NepunHmn npenapartm
1 B parioHU, KbAETO BoAaTa € Meka.

CbOTBETHUAT UHAMKATOP CBETBA.
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7.6 INecHo rnageHe </~

YpeabT BHAMATESHO 1U3MUBA U
LleHTpodyrvpar npaHeTo, 3a 4a
npeaoTBpaTaT HamMmaukBaHETO My.

To3un ypeq Hamansea CKOpoCTTa Ha
LueHTpodpyrmpaHe, nsnonssa noseye
BOAa M aganTupa NpoabIKUTENHOCTTA
Ha nporpamaTa KbM TUna npaHe.

CboTBETHMAT WHOWKaTOp CBeTBa.

7.7 YnpaBneHue Ha BpeEMETO
_ @> +

KoraTto 3apapete nporpamva 3a npaHe,
eKpaHbT Noka3Ba BpeMeTpaeHeTo no
nogpasbupaHe.

HaTtucHete = wnun + 3a Ja Hamanute
WIMN YBENUYNTE NPOLBbIDKUTENHOCTTA Ha
nporpamarTa.

MporpamaTa 3a ynpaBneHue Ha BpemMeTo
€ HanM4yHa camo npu nporpamuTe oT
Tabnuuara.

o

o

=

: 9 A % M K
z

=

d2) = u ]

8. HACTPOWKM

8.1 3awwuTa 3a geua ©

C Ta3u onums Moxe Aa nonpeynTe Ha
JdelaTa a cv UrpasT ¢ KoMaHaHOTO
Tabno.

» 3a pa aktuBuparte/geaktuBupare

Tasun onuyuda, HatucHeTe m n ___5
€4HOBPEMEHHO, OKaTO MHOUKATOPBT

& ce srntounimsknioum.

Mosxe fa akTMBUpaTe Tasu onuus:

« Cnep kaTo HaTUCHeTE Dl onuunTe n
NpOrpamMHUST BYTOH ca 3aKIoYeHu.

* [lpeav ga HaTucHeTe D” . ypeaonT He
MOXe Oa cTapTupa.

& <1 AN K

UHpukatop
<

) ] ] [ ] [ ] ]
D om L] m

@) ] ] n ] n ]

@) [ ] [ ] [ ]

@ w3) w3) = ud) =

© = = ]

@©4) = = g3) w3) =m a3

1) Ako e HannuHo.
2) Han-kpaTka: 3a ocBexaBaHe Ha NpaHeTo.

3) MpoabmKUTENHOCT Ha Nporpamata no
noppasbupare.

4) Makcuvanto Abnra: YeenuyaBaHeTo Ha
NPOABLIMKUTENHOCTTA Ha nporpamMara no-
CTeneHHO HamansBea notTpebneHneTo Ha
eHeprus. OnTMusmpaHaTa dasa Ha Harps-
BaHe CMecTsiBa eHeprus u no-gbnrata npo-
OBIDKUTENHOCT NOAAbPXKa ChluuTe pesyr-
TaTU OT NpaHeTo (cneunanHo 3a Apexu ¢
HOPMarHoO 3aMbpcsBaHe).

8.2 3ByKoBM curHanu
3BYyKOBWTE CUrHanu nNpo3sy4aBsar,
KoraTo:

« [lporpamara e npuknoyuna.
* VIma HeusnpasHOCT B ypeaa.

3a fa peakTMBMparte/akTuBupare

3BYKOBUTE CUTHaIM, HATUCHETE A
+

[=] enHoBpemeHHo 3a 6 cekyHaw.

@

AKo peaktuBmpare
3BYKOBWUTE CUrHanu, Te e
npogbmkat Aa paboTaT, ako
1MMa Hen3npaBHOCT B ypeaa.
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8.3 NoCcTOsAHHO AOMBIHUTENHO * 3a pa aKTMBUpaTe/feakTUBMpaTe

S
n3nnakBaHe Tasu onuusa, HaTucHeTe w 7] CJJ
€[IHOBPEMEHHO, I0KaTO NHANKATOPBT

C Tasn onuus NOCTOSHHO MomnyyaBaTe T
(=] ce BKkNIOUM/M3KNIOUM.

OONBIIHUTESNTHO U3niakBaHe npu
3ajlaBaHe Ha HOBa nporpama.

9. MPEOV NMBbPBATA YINOTPEBA

1. CnoxeTe Manko KonM4yecTso ToBa npemaxsa BCUYKN Bb3MOXHU
nepuvreH npenapar B OTAEeNeHNeTo 3aMbpcsiBaHus oT 6apabaHa n BaHaTa.
3a pasara 3a npaHe.

2. 3apawnTe u cTapTupanTe nporpama
3a Namyk npw Haii-Bucokarta
Temnepatypa 6e3 npaHe.

10. BCEKMOHEBHA YINOTPEBA

BHUMAHME! NPEAYNPEXOEHUE!
Bx. rnaea "besonacHoct". Mpeawn Aa 3aTBOpUTE Kanaka
Ha ypepda, yBepeTe ce, 4ye
CTe 3aTBOPWNN NPaBUHO
10.1 3apexgaHe Ha npaHeTo Gapatara,

1. OtBOpeTe kanaka Ha ypeaa.

2. Hatucete ByToHa A. 10.2 CnaraHe Ha npenaparT u
BapabaHbT ce oTBaps aBTOMaTU4HO.

3. TloctaBeTe npaHeTo B GbapabaHa, AobaBKM

Apexa no Apexa. VismepBaHe Ha nepunHusa npenapart n
4. WNatpbckanTte ApexuTe npeam Aa rv OMEKOTUTENS! 3@ ThKaHMW.

crnoxwuTe B ypeaa.
He nocrassaiite TBbpAe MHOro npaHe B 1]
OapabaHa.

5. 3aTtBopeTe GapabaHa 1 kanaka.

=0~ =0

10.3 OTaeneHuns 3a nepuneH npenapar

NPEAYNPEXAEHUE!
M3nonsBarite camo onpefeneHu npenapaTu 3a neparnts.

BuHaru cnaseaite MHCTPYKUMWUTE, KOUTO LLie OTKPUETE Ha OrnakoBkaTa Ha
nepurnHuTe npenaparu.
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L]

Otpenexve 3a nepuneH npenapar 3a asarta Ha npegnpaHe.
3Hauyute MAX ca makcumanHuTe HMBa 3a KOIMYECTBOTO Ha Nepu-
NeH npenapar (Ha npax unu TeYeH).

L]

OTtgeneHve 3a nepuneH npenapar 3a )asa Ha npaHe.
3HaumTte MAX ca MakcMmanHuTe HMBa 3a KONIMYECTBOTO Ha Nepu-
neH npenapart (Ha npax unu TeYeH).

B

OtpaeneHve 3a Te4Hn JobaBku (OMEKOTUTEN Ha ThKaHu, npenapat
3a KOnocBaHe).

MapkepbT M) nokasea MakcMManHOTO HUBO 3a KOMMYECTBOTO TeuHN
[obaBku.

LR,

Mperpagka 3a npax unu Te4YeH nepuneH npenapar.

10.4 TeueH nnu npaxoobpaseH
nepuneH npenapart

4

Mo3numsa A 3a npaxoobpaseH nepuneH npenapar (habpryHN HACTPONKN).
[Mosunumsa B 3a TeyeH nepuneH npenapar.

KoraTo uanonseaTe Te4eH nepusieH npenapar:

He n3nonasaiite renoo6pa3HM Unu reCTu nepunHu npenapartu.
He I'IpeBVIIJJaBaVITe HUBOTO 3a MakCMmarsriHO KOJNiM4eCcTBO TEYHOCT.



10.5 AkTnBMpaHe Ha ypeaa

HaTtucHete @ 3a Ja aKktusupaTte 1
OeakTtuBuparte ypega. Yysa ce menoaus,
KoraTo ypeabT € akTUBMpPaH.

10.6 3agaBaHe Ha nporpama

1. 3aBbpTeTe KONYeTo 3a NporpamuTe
3afaiiTe nporpamara 3a UsM1BaHe:
*  VHOMKaTopbT HA CbOTBETHaTa
nporpama ceeTBa.

*  WHavkaTtopbT Ha |>|| npumuraa.

* EKpaHbT nokassa HMBOTO Ha
YnpaBneHue Ha BpeMeTo,
BPEMETPaeHOTO Ha nporpamara u
WHAMKaTOpWUTE Ha NporpamMaTa.

2. Ako e Heobxoaumo, NpoMeHeTe
Temnepatypara, CKopocTTa Ha
LeHTpodpyrmpaHe, BpeMETPaEHETO
Ha UuKbna nnun ,q06aBeTe HannyHn
onuyun. Korato aktueupate 1asu
onuua, MHOUKaTopb®T Ha 3ajdadeHaTa
onuusi ceeTaa.

AKO 3apageTe rpeluHmn
OaHHW, OUCnnenT Le
nokaxe CbobLLEHNETO

Err.

10.7 CtapTupaHe Ha nporpama
0e3 OTNoXeH cTapT

HaTtucHete D”

*  WHagnkaTopbT Ha |>|| cnupa nga
MuUra 1 ocTaBa BKITHOYEH.

* WHagnkaTtopbT ILI 3anoysa ga
Mura Ha gucnnesi.

» [lporpamara 3anou4Ba, kanakbT ce
3aKMYBa N eKPaHbT Nokasea

nHamkatopa ™.

 [lomnaTta 3a OTTU4YaHe MOXe Aa
paboTu 3a kpaTko Bpeme, Korato
ypenbT ce MbIHK C BoAa.
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Cnep npubnuauntenHo 15
MWHYTU OT HA4anoTo Ha
nporpamara:

* YpeabT aBTOMatu4yHo
HacTporBa
NPOABbIMKUTENHOCTTA Ha
nporpamara crnopep,
3apefeHoTo KOMMYecTBO
npaHe.

* Ha ekpaHa ce nokassa
HOBaTa CTOMHOCT.

10.8 CtapTupaHe Ha nporpama
©e3 OTNoXeH cTapT

1. HartucHete @ HEKOITKOKpaTHO,
00KaTO eKpaHbT noKaxe
3abaBaHeTO, KOETO uUckate aa
3apapere.

CbOTBETHMAT MHAMKATOP CBETBA Ha

eKkpaHa.

2. HatucHete |>|| :
* YpeabT 3anoysa ga otbposiea.
» BpaTnykara ce 3akntoyBa,
eKpaHbT nokasea nHaukaTopa
—
» KoraTo oT6posiBaHETO 3aBbpLLM,

nporpamara ctapTupa
aBTOMaTUYHO.

MoxkeTe ga OTMEeHUTe unm
NPOMeHUTE 3aJaBaHeTo Ha
OTNOXEH CTapT, Npean aa

HaTuCHeTe D” 3a na
OTMEHWTE OTIOXEHMUS CTapT:

* HaTtucHeTe |>|| 3a ga
3agageTe naysa Ha
ypena.

Y

¢« HatucHete C/

[0oKaTo Ha ekpaHa ce

nokaxe 4'.-1'

* HatucHeTe |>||
OTHOBO, 3a Aa
crtapTupaTte
nporpamara
He3abaBHo.
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10.9 MNpekbcBaHe Ha
nporpamMaTa n NnpoMsHa Ha
onuunte

MoxeTe fla NPOMEHMTE CamMo HSIKOU
yHKUMKM, Npeamn Te Aa paboTsaT.

1. HaTncHete D” .
WHavkaTopbT npumuraa.
2. T[lpomsiHa Ha onuwuuTe.

3. Hatuchete [>|| OTHOBO.
[Mporpamata npogbmxasa.

10.10 OT™msiHa Ha paboTella
nporpama

1. HatncHeTte OyToHa @ 3a HAKOMKO
CeKkyHau, 3a Aa OTMEHUTE
nporpamara v ga AgeakTuBuparte
ypegaa.

2. HartucHeTe OTHOBO CbLUmMsA BYTOH, 3a
Aa aktvsupate ypeaa. Cera moxete

[a 3afjjafeTe HoBa nporpama 3a
npaHe.

@ Mpeawn ga 3anoyvHeTe

HoBaTa nporpama, ypeabT
MOXXe Aa u3Touun BoaaTa. B
TO3M crny4ai, ysepeTe ce ye
npenapaTbT € Bce olle B
oTAEeneHneTo 3a npenapar u
aKo He e Taka, ro HambrHeTe
OTHOBO.

10.11 OTBapsiHe Ha Kanaka

[okaTo nporpamata Wunm OTNOXeHUs
cTapT paboTAT, KanakbT Ha ypeaa e
3akntoyeH. [lucnnesT nokasea

MHAMKaTopa ~—
C NPEAYNPEXOEHUE!

Ako Temnepatypara 1
HMBOTO Ha BojaTta B
bapabaHa ca TBbpae
BMCOKU, HE MOXeTe Aa
OTBOPMTE Kanaka.

3a pa oTBOpMTE Kanaka, Korato
OTJIOXEHUAT cTapT paboTu:

1. HatucHete D” 3a ga nocraesuTte
ypea B pexum naysa.

2. VI3yakanTte, JOKATO MHOUKATOPBT 3a

GnokupaHe Ha Kanaka =0 nzracre.
3. MoxeTe ga oTBOpUTE Kanaka.
4. 3artBopeTe kanaka u HaTucHeTe

6yTOoHa Dl othoso. OTroxenmsT
CTapT npoabkasa aa paboTu.

OTBoOpeTe Kanaka, korato nporpamara
pabotu:

1. HatucHete OyToH (D 3a HSIKOSKO
CeKkyHAM, 3a fa AeakTusupare ypeaa.

2. W34akaiTe HAKOMKO MUHYTU U Cries
TOBa OTBOPETE Kanaka Ha ypeaa.

3. 3artBopeTe kanaka v 3apavite
nporpamara OTHOBO.

10.12 B kpasa Ha nporpamara

*  YpeobT cnvpa aBTOMaTU4HO.
» BkmntouBa ce 3BYKOBUAT CUrHan (ako e
aKTMBUpPaH).

r
* [losiBsiBa ce L/ Ha gucnnes.

* VHaukaTopbT 3a >l nsracsa.
*  WHgukaTopbT 3a 3aknoyBaHe Ha

kanaka ™ usracsa.
* MoxeTte ga oTBOpUTE Kanaka.
+ OTcTpaHeTe npaHeTo oT ypeaa.
YBepeTe ce, Ye 6apabaHbT e npaseH.
« 3aTBOpETe KpaHa 3a BoaaTta.

» HartucHete GyToHa O 3a nskonko
cekyHOu, 3a fa feakTuBupaTe ypeaa.

» [pbxTe Kanaka OTBOPeH, 3a Aa
npenoTBpaTUTe MIeCeH U MUPU3MU.

Mporpamara 3a npaHe e 3aBbpLIUNA,

HO HAAMa Bopa B 6apabaHa:

* bBapabaHbT ce BbpTM NOCTOSAHHO, 3a
Aa npegoTBpaTi HamaykBaHe Ha
npaHeTo.

*  MHaukaTopbT 3a 3aKroyeH kanak ~—
ce BKntoyBa. KanakbT octaBa
OnokupaH.

* TpsibBa ga ustounTe BogaTa, 3a Aa
OTBOPUTE Kanaka.

3a ga ustoumTe Bogara:

1. HatucHete [>|| YpeowT nstousa
BOoAaTa v LeHTpodyrupa.

2. 3a pa HacTpouTe camo U3TouBaHe,
3apaiite = = —. AKO e Heobxoaumo,

HamarieTe ckopocTTa Ha
LleHTpodyrvpaHe.



3. Korato nporpamara npuknoym u

CUMBONBT 3a 6n0K|/|paHa Bpata ™ 0
n3racHe, MoXxete a otsopuTe
Kanaka.

4. HatncHeTte ByToHa ® 3a HAKOJKO

ceKkyHau, 3a Aa AeaKkTuBupate ypeaa.

11. NMPEMNOPBKU N CbBETH

11.1 3apexgaHe Ha NpaHeTo

* Paspenete npaHeTo Ha: 651n0 npaHe,
LiBETHO NpaHe, N3KyCTBEHWN TbKaHW,
®OUHN TbKaHWU U BbIIHA.

» CnasBainTe UHCTPYKUMMTE 3a NpaHe,
0603HayYeHn Ha eTukeTuTe.

* He noctaBsiiTte 3aegHo 650 1
LiBETHO MpaHe.

* Hsakou uBeTHM Apexu Moxe Aa ce
06e3UBeTAT Npy MbPBOTO MPaHe.
MpenopbyBame BY MbpBUA MbT Aa 1
nsnepeTe oTAEIHO.

* 3akonyanTte kanbdkuTe 3a
Bb3rnaBHULW, 3aTBOpPETE LMMNOBETE,
KyKUTE Ha KkonyeTaTta u KonyetaTa
Knunc. 3akonyanTe KonaHu.

* Wa3npasHeTe oxoboBeTe u pasrbHeTe
apexute.

*  OOGbpHETE HaoMNakM MHOTOCIONHN
TbKaHW, BbIHA 1 ApeXu C Lamnu.

» OTcTpaHeTe ynoputu netHa.

*  V3amuinTe cbe cneumaneH npenapar
3a ynopuTy neTHa.

* BHumaBaniTe c nepgetaTta.
OTcTpaHeTe KykuTe 1 noctaBseTte
neppertata B Topba 3a npaHe nnu
Kanmbka 3a Bb3rnasHuLa.

* He nepete npaHe 6e3 noarb-eu unm
CbC 3aKbcaHo. V3nonssavite
Topbuyka 3a npaHe, 3a Aa nepete
Masku U/vnu OenukaTHU eneMeHTu
(Hanpumep cyTueHn 6e3 6aHen,
KomnaHu, yopanoraiiy n ap.).

*  MHoro marnko 3apefeHo npaHe Moxe
Oa npuynHM npobnemu ¢ 6anaHca Ha
LueHTpodyrnpaHeTo. Ako ToBa ce
Cnyyn, copTupanTe pbyHO ApexnTe B
KasaHa v cTapTupainiTe OTHOBO
LeHTpodpyrupaHeTo.

11.2 Ynoputu netHa

3a HsAkou neTHa BogaTa u npenaparta He
Ca JOCTaTb4HWU.
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@ YpenbT ustousa u
ueHTpodpyrmpa
aBTOMaTUYHO crnef
npubnuantenHo 18 yaca (c
U3KMIOYEHe Ha nporpamMa

BbnHa).

MpenopbyBame npeaBapuTenHo Aa
obpaboTtute TE3M NETHa, Npeau Aa
nocTaBuUTe ApexuTe B ypeaa.

Vma cneunanHu npenapatu 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha neTHa. Vsnonssavite
crneyuManHusa npenapar 3a OTCTpaHsaBaH
Ha neTHa, KOMTO e NPUIOoXMM 3a BUaa
NMEeTHO U TbKaH.

11.3 MNepwnHu npenapaTtn n
nobaskn

* W3nonssante camo nNepunHu
npenapatv n gobasku,
npefHasHaveHn 3a ynotpeba B
neparnHa MalumHa:

— npax 3a npaHe npu BCUYKM
BMOOBE TbKaHW,
— npax 3a npaHe 3a MUHN TbKaHU
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e

(40 °C makc.) 1 BbIIHEHM TbKaHMW,

— TeYHW NepurHU npenaparu, 3a

npeanoyMTaHe npv nporpamu 3a

npaHe c Hucka Temneparypa (60
°C Makc.) npy BCUYKN BUOOBE
TbKaHW UNK No cnewyuanHo 3a
BbMHEHUTE TbKaHW.
* He cmecBanTe pasnuyHu BUaOBe
nepuvIiHu npenaparu.
+ 3a pa waaute okonHata cpeaa, He

M3non3BanTe no-rofisiMo Konm4ecTso

nepuneH npenapar, OTKOMNKOTO €
HeobxoaMMmo.
* BwuHarm cnaseante NMHCTpyKUMUTE,

KOUTO LLie OTKpUeTe Ha onakoBKkaTa Ha

Te3n NpoayKTu.

* Vsnonasavite npaBunHUTE NPOAYKTU
3a BMAa M LBeTa Ha TbKaHTa,
TemnepaTypaTa Ha nporpamara u
HMBOTO Ha 3aMbpcsiBaHe.

* Ako ypeabT BM HAMa gosaTop 3a
npenapaTu ¢ knana, gobaseTe
TeYHUs npenapar ¢ fo3aTop 3a
MusineH npenapat (ocurypeH ot
Npou3BOAUTENS Ha Npenapara).
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11.4 EKONOrvYHM cbBeTU

» 3apaiiTe nporpama 6e3 npegnpaHe 3a
npaHe Ha Jpexu ¢ HopMarnHo
3amMbpcsiBaHe.

* BwuHarm ctaptupanTe nporpama 3a
N3MMBaHE C MakCUMarsnHo 4onycTumus
obem npaHe.

* AKo e Heobxoanmo, nsnonssanTe
npenapat 3a TPpeTUpaHe Ha NeTHa,
KoraTo CTe 3afanu nporpama ¢ Hucka
TemnepaTtypa.

* 3a pga usnonssaTte NPaBUHOTO
KONMM4ecTBO npenapar, NnpoBepeTe
TBbPAOCTTa Ha BoAaTa B AoMallHaTa
BU cuctema. Buxte "TBbpaoCT Ha
BogaTa".

12. TPVOKN N NMTOYNCTBAHE

BHUMAHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

12.1 BbHLIHO noyncTBaHe

lMouncTBariTe ypeaa camo CbC canyH u
Tonna Boga. MNoacyLweTte HaNMbAHO
BCUYKN MNOBBPXHOCTH.

C NPEAYNPEXOEHUE!

He nanonaBaiite ankoxon,
pasTBOpPUTENY UK
XUMUYECKM NMPOAYKTU.

12.2 MNMouncTBaHe Ha ypena oT
KOTNEH KaMbK

AKO TBBpPAOCTTa Ha BoAaTa B paloHa Bu
€ BMCOKa U1 ymMepeHa, npenopbyBame
[a usnonseaTte npenapar 3a
npemMaxBaHe Ha KOTMeH KaMbK OT Bogarta
3a nepanHyu MaLUnHW.

PepnoBHo npoBepsiBariTe 6apabaHa, 3a
Aa npepoTBpaTuTe o6pa3yBaHeTo Ha
KOTNEH KaMbK U pbXaa.

11.5 TebpOocT Ha Bogata

AKo TBBPAOCTTa Ha BogaTa B palioHa B/
€ BUCOKa Unn ymepeHa, npenopbysame
Aa n3nonssaTe OMeKOTUTEN 3a BoAa 3a
nepanHy MawuHu. B painoHu, kbaeto
TBbPAOCTTa Ha BoAaTa € Meka, He e
HeobXxoAMMO Aa 13non3BaTe OMeKoTUTenN
3a Boja.

3a fa pasbepeTe TBbPAOCTTA Ha BogaTa
BbB BalLUs paiioH ce CBbPXKeTe C
MecTHaTa BoAoCHabauTenHa KoMnaHus.

V3anonsBarite NpaBMIHOTO KONMMYECTBO
omekoTuTen 3a Boga. BuHaru cnaseante
WHCTPYKUUNTE, KOUTO LLie OTKpMeTe Ha
onakoBKaTa Ha NpoaykTa.

3a fa npemaxHeTe pbxgaTa,
n3nonsgaiite camo crneyuanHn NpoaykTu
3a nepanHu MmalinHu. I'IpaBeTe TOBa
OTAENHO OT MPaHeTo Ha APexXu.

@

BuHaru cnaseainTte
WHCTPYKUUWTE, KOMTO LLie
OTKpMETe Ha onakoBKaTa Ha
npoaykta.

12.3 NMpochmnakTnyHo nyckaHe
Ha nporpama 3a npaHe

Mpv nporpamuTe € HUCKa TemnepaTtypa e
Bb3MOXHO Aa OCTaHe nepuneH npenapar
B 6apabaHa. /3BbpLuBanTe

noaabPXKaLLo NpaHe pedoBHo. 3a uenra:

* VI3BageTe BCMYKOTO NpaHe oT
6apabaHa.

* W3bepeTe nporpamaTa 3a namyk ¢
Han-BMcoKaTa Temrneparypa u ¢
Masko KOnM4ecTBO nepuseH
npenapart.
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12.4 MNMouncTBaHe Ha go3aTopa 3a MuUdsneH npenapart

12.5 MouncTtBaHe Ha unTbpa 3a U3ToUBaHe

@ He uncteTe untbpa 3a M3TouBaHe, ako BoAaTa B ypeaa e ropetia.

1. 2.
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12.6 MNMouncTBaHe Ha MapKy4a 3a nogaBaHe Ha Boga 1 untbpa
Ha BeHTUna




BBIFAPCKM 23

12.7 ABapuinHO n3To4BaHe

Mopaau Hen3npaBHOCT ypeabT He MOoXe
[a 1n3Toun Bogara.

AKO TOBa Ce CIny4u, HanpaBeTe CTbMKK
(1) mo (5) Ha "MNouncTBaHe Ha pUNTbP 3a
n3roysaHe". Mpu HeobxogumocT
noyncTeTe nomnara.

12.8 MNMpegnasHn mepkn cpeLy
3amMpb3BaHe

AKO ypeabT e MHCTanMpaH Ha MSACTO,
KbAeTo TemnepaTyparta Moxe fAa 6bae
no-Hucka ot 0° C, oTcTpaHeTe
ocTaHanaTa Bofa OT MapKyya 3a
noJaBaHe Ha Boaa U nomnara 3a
Nn3To4BaHe.

1. W3knoyeTe wencena oT KOHTaKTa.
2. 3aTBOpeTe KpaHa 3a BogaTa.

MocTaBeTe aBaTa kpasi Ha Mapkyya
3a nojaBaHe Ha BOAa B KOHTEWHEp U
ocTaBeTe BoAaTa Aa usteye ot
mapky4a.

M3npasHeTe nomnarta 3a n3ToyBaHe.
BwxTe npouenyparta 3a aBapunHo
N3TOYBaHeE.

Korato nomnata 3a n3toysaHe e
npasHa, noctaBeTe MapKyya 3a
nogaBaHe Ha Boaa OTHOBO.

BHUMAHMUE!

YBepeTe ce, 4e
TemnepaTypaTa e No-Bucoka
ot 0 °C npeau ga
n3nonssaTe OTHOBO ypeaa.
Mpon3BoanTENNAT He e
OTrOBOPEH 3a LWeTu,
NMPUYMHEHN OT HUCKA
Temnepartypa.

13. OTCTPAHABAHE HA HEU3INPABHOCTW

BHUMAHMUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

13.1 BbBegeHue

YpenbT He ce BKIKOYBA Unu cnvpa no
Bpeme Ha paboTa.

[MbpBO Ce onuTariTe Aa HamepuTe
pelueHune Ha npobrema (BUxTe
Tabnuuara). AKo NpobnemMbT NPOABLITKN,
ce 00bpHEeTE KbM OTOPU3MPaHUst
CepBU3eH LeHTbP.

Mpw HAKOM Npobrnemu ce yyBaT
3BYKOBM CUFHamnu v gucnnest
nokasBa Ko 3a anapma:

£t
1L - YpeabT He ce MbHU € BoAa
npaBuIHoO.

EEH
LI - YpeObT He u3touBa Bogara.

Y0 - kanakeT ha ypena unu
BpaTuyknTe Ha bapabaHa ca
OTBOPEHW UMK He ca 3aTBOPEHU
npasunHo. Mons, nposepeTe n
nserte!

EHU - EnektposaxpaHBaHeTo He e
ctabunHo. M3yakarite, nokato
enekTpo3axpaHBaHeTo ce
crtabunusupa.
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BHUMAHME!

[eakTnBupanTe ypeaa,
npeav Aa u3BbpLumnTe

NpOBEpPKUTE.

13.2 Bb3MOXHN HEN3NPABHOCTH

Mpo6nem

Bb3MOXHO pelueHue

MporpamaTa He ce
BKIOYBA.

YBepeTe Ce, Ye MmaBHUAT LWencesn € CBbpP3aH KbM rMaBHUA
KOHTaKT.

YBepeTe ce, Ye kanakbT Ha ypeaa u Bpatute Ha 6apabaHa
ca npaBUITHO 3aTBOPEHM.

YBepeTe ce, Ye HAMa NoBpeaeH npeanasuTen B eNnekTpu-
YecKkoTo Tabro.

YBepeTe ce, Ye cte HaTucHanu Ctapt/llaysa.

AKO CTe 3aJanu OTIIOKEH CTapT, OTMEHETE HacTpoikaTa
UNK n3yakamnTe Kpasi Ha 0TOPOsIBaHETO.

[eakTnBupanTe yHKLMATa 3a 3aLmTa 3a gela, ako e
BKIOYEHA.

YpeabT He ce MbilHU C
BOAa NPaBuIHO.

YBepeTe ce, Ye KpaHbT Ha BogaTta e OTBOpeH

YBepeTe ce, Ye HanaraHeTo Ha BoAaTta He € TBbPAe HUCKO.
3a Tasu uHgopmMauus ce 06bpHETE KbM MECTHOTO BOAOC-
HabauTeNHoO APY>KECTBO.

YBeperTe ce, Ye KpaHbT Ha BoAaTa He € 3aryLUeH.

YBeperTe ce, 4Ye UNTbPbLT HA MapKyya U UATbPBLT Ha
BEHTUNA He ca 3anyLeHn. Buxre "pwxun 1 noumcteaHe".

YBeperTe ce, Ye MapKyybT 3a BXOZsILLIA BOAa HE € NMperbHaT
WY YCYKaH.

YBepeTe Ce, 4Ye CBbpP3BaAHETO Ha MapKy4a € npaBuiiHoO.

YpeabT He ce MbiiHU C
BOJa WM BegHara usto4-
Ba.

YBeperTe ce, Ye MapKyybT 3a M3TOYBAHE € MPaBUMHO NO3u-
LMOHMpPaH. MapKy4YbT MOXe [1a € TBbPAE HUCKO.

YpeaobT He n3To4Ba BO-
narta.

YBepeTe Ce, Ye KaHanbT 3a BoAaTa He e 3aryLUeH.

YBeperTe ce, Ye OTXOAHUAT MapKyy He e NperbHaT unu ycy-
KaH.

YBepeTe ce, Ye QUNTHPBLT 3a U3TOYBAHE HE € 3anyLUeH.
Ako e Heobxogumo nounctete untbpa. Buxre "IMpukn 1
noyucTeaHe".

YBeperTe ce, Ye CBbP3BAHETO HA MapKyya 3a U3TOYBaHe e
npaBuUITHO.
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Mpo6nem B1b3MOXHO pelueHue

3apgaiite nporpamara 3a U3To4BaHe, ako 3aJadeTe nporpa-
Ma 6e3 hasa Ha U3To4BaHe.

3apaiiTe nporpama 3a M3TouBaHe, ako 3ajafeTe onuys,
KOSITO 3aBbpLUBa C BoAa B 6apabaHa.

daszaTa Ha ueHTpody- 3aganTe onumaTa Ha LeHTpodyrmpaHe.

rmpaHe He geiictea unu 3apaiitTe onuusiTa 3a U3ToUBaHe, ako 3agageTe onuusi,
LMKBITBT HA MpaHe Tpae KOSITO 3aBbpluBa C Boda B 6apabaHa.

No-4bNro OoT 06MKHOBE-

Ho.

YBeperTe ce, 4e PUNTLPBLT 32 U3TOUBAHE HE € 3anyLUeH.
Ako e Heobxoanmo nounctete puntbpa. Buxre "Ipuxn n
noyncrTeaHe".

CopTtupaiiTe pbYHO ApexuTe B bapabaHa v ctapTupaniTe
OTHOBO LIEHTpOdyrmpaHeTo. To3u npobnem moxe aa e
NPUYMHEH OT Npobrnem ¢ 6anaHca.

Mo noga uma Boga. YBepeTe ce, Ye CbeAnHUTeNnnTe Ha MapkyduTe ca XxepmMme-
TUYHU N Ye He TeYe Boaa.

YBeperTe ce, 4Ye MapKy4ybT 3a U3TOYBaHe Ha BoAaTa He e
nospeneH.

YBepeTe Ce, Ye manonaesare npaBuitHUA NepusneH npena-
paT 1 NpaBUITHOTO KOJINYECTBO.

He moxeTte ga oTBOpU- YBepeTe Ce, Ye nporpamarta 3a npaHe e npuknyuna.
TE€ Kanaka Ha ypeaa.

3apaliTe nporpamara 3a U3TouBaHe Unu LeHTpodyrmpaHe,
aKko Mma Boga B bapabaHa.

YpenbT nsgasa Heobu- YBepeTe ce, Ye ypeabT € NpPaBuiiHO HUBENMPaH. BuxTe
YaeH LWymMm. "NHcTanupaHe".

YBepeTe ce, Ye onakoBkaTa u/vnun TpaHcnopTHUTe 6onTtose
ca npemaxHaTu. BuwxTe "ViHcTannpaHe".

[obaBeTe owe npaHe B 6apabaHa. 3apeaeHoTo Konmye-
CTBO NpaHe e TBbpAE Marnko.

LinkenbT € no-kpaTbk  YpeabT n3yncnsasa HOBO BpEMeE Criopes TErnoTo Ha npaHe-
OT BPEMETO Ha AuncC- T0. BuxTe pasgena "CtonHocTM Ha noTpebneHue".
nnes.

LinkenbT € no-gbnbr o1 HebanaHcMpaHOTO TErno Ha NpaHeTo yBenMyasa npoabi-
BPEMETO Ha AWCNIes.  XWUTENHOCTTa Ha paboTa. ToBa e HopMarneH pexum Ha pa-
6oTa Ha ypena.

Pesyntatute oT n3mu-  YBenuyeTe KONMMYECTBOTO NEPUNEH NpenapaTt v U3nons-
BaHETO He ca 3af0BO-  BaWiTe Apyra Mapka.
NUTENTHN.
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Mpo6nem Bb3moXHO pelueHue

M3nonsBavite cneyuanHu NnpoaykTu, 3a Aa OTCTpaHuTe
ynopuTtute neTHa, npeau ga nammeTe npaHeTo.

YBepeTe Cce, Ye CTe 3aanu npasunHarta temneparypa.

Hamanete 3apeieHOTO npaHe.

He moxeTe ga 3agaBa-

Te onuus. TOH(K).

YBepeTe ce, Ye HaTUCKaTe eAMHCTBEHO XenaHusi(ute) oy-

Cnepn npoBepkaTa akTuBMpaiiTe ypeaa. lNporpamarta npogbikaBa OT MOMEHTa Ha

npekbLCBaHe.

Ako npobnembT ce NosiBU 0THOBO, ce 06 bpHETE KbM OTOPU3MPaHUS CEPBU3EH LIEHTBP.
AKO OncCnnesiT nokaxe Apyrv anapmeHun kogose. [leaktuBmpanTe 1 akTuBupanTe ypeaa.
Ako NpobnemMbT NPoABLIKU, Ce 0ObPHETE KbM OTOPU3UPAHUS CEPBU3EH LIEHTBP.

14. TEXHNYECKWN OAHHA

MamepeHue LLinpnna/ Bucounna/ 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600 Mm
Obn6ouynHa/ Oba
ObnbovnHa
Enektpnyecka Bpb3ka BonTtax 230V
MpubnuantenHa mowy- 2200 W
HoCT 10 A
ByLioH 50 Hz
YecToTa
HuvBo Ha 3awuTa cpelly HaBnu3aHe Ha TBbpan  IPX4

YacTuuyM 1 Briara, OCUrypeHo oT 3aLlUTHOTO MNo-
KpUTWE, OCBEH B ClyyauTe, korato obopyaBaHe-
TO C HUCKO HarpeXeHWe He pasnorara cbe 3a-
LwmTa cpeLly Brnara

HansiraHe Ha Bogoc-
HabasiBaHe

MuHnym
MakcumanHa

0,5 6apa (0,05 MPa)
8 6apa (0,8 MPa)

BopocHabpassaHe 1)

CtyneHa Boga

MakcumaneH Tosap Cotton ([Mamyk) 7 Kr
Knac Ha eHepruiiHa eteKkTUBHOCT A+++-10%
CKOpPOCT Ha LieHTpO- MakcumanHa 1300 06./MunH

dyra

1) CBbpxeTe MapKyya 3a BogocHabasiBaHe KbM KpaH ¢ pesba 3/4" Lona.

14.1 JombIHUTENHN TEXHUYECKN OaHHN

'pachmyeH 3HaK Ha mapkaTta

ELECTROLUX
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Wme Ha guctpubyTtopa

Electrolux Lehel Kft
1142 Budapest
Erzsébet kir.né uUtja 87

HanmeHoBaHue Ha mogen

EWT 1376HGW

MepHa egnHmLa

EHeprueH knac (no ckanata ot A o D, kbgeto A A+++-10%
€ Haw-ecbekTmBHO, a D - Han-man-
KO edheKTUBHO)
W3muBallo gencreve (no ckanata ot A fo G, kbaeTto A A
€ BUCOKOKa4yecTBeHO, a G - Hail-
HMCKOKAYeCTBEHO AENCTBUE)
OenctBue Ha LeHTpodyraTa (no ckanaTta ot A fo G, kbaeTo A B
€ BMCOKOKa4yecTBeHO, a G - Hai-
HMCKOKaYeCTBEHO)
OcTaTb4Ha BnaXxHoOCT % 52
MakcumanHa CKopocCT Ha LieH- 006./MUH 1300
TpodyrupaHe
ToBap Ha npaHe K 7
CpeaHorogumiLHO notpebne- KBy 157
HUe Ha eHeprvm1)
CpegHorogmiLHO notpebne- nuTpa 9990
HMe Ha Boda
1)
LLlym npu nanupaHe c Hopman- dB/A 51
Ha nporpama 3a namy4Ho npa-
He Ha 60° C
LLlym npu ueHtpodyrmupaHe ¢ dB/A 79

HOopMarHa nporpamMa 3a na-
MYy4HO npaHe Ha 60° C

1) B cvoTeetcTaMe ¢ ENB0456.

Peuuknuparite matepunanute cbC

/2%
cumBona L. MocTassaiiTe onakoBKUTE B

CbOTBETHUTE KOHTEWHepW 3a
peuvknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHeTo Ha okofiHaTa cpeaa u
YOBELLKOTO 3jpaBe, KakTo 1 3a
peuuknnupaHeTo Ha oTnagbLm OT

15. OMNA3BAHE HA OKOJTHATA CPELA

eNeKTPUYECKN U eNneKTPoHHM ypean. He

cvmBonal g, 3aefHo ¢ butoBaTa CMmeT.

VI3XB'pr'IF|l7ITe ypegute, 03Ha4YeHn CbC

BbpHeTe ypeaa B MECTHUSA MYHKT 3a
peuuKnMpaHe unu ce o6bpHETE KbM
BaLuaTa obLMHcKa cnyxoba.
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MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom
donosi desetlje¢a profesionalnog iskustva i inovacija. Domisljat i elegantan,
projektiran je misleci na vas. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete biti sigurni
znajuci da Cete svaki put dobiti izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

G Dobivanje savjeta o koristenju, rieSavanje problema, broSure i servisne
@ informacije:
www.electrolux.com/webselfservice

g Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupujte dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijele za svoj
% uredaj:

www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sliedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na natpisnoj plocici.

A\ Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekoloske informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije postavljanja i koristenja uredaja pazljivo procitajte
isporucene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu ozljedu ili ostecenje koji su rezultat neispravnog
postavljanja ili koriStenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i slabijih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na
viSe i osobe smanijenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljuc¢ene
opasnosti.

- Ne pustajte djecu da se igraju s uredajem.

- Djecu mladu od 3 godine potrebno je drzati podalje od
uredaja tijekom cijelog vremena uporabe uredaja.

.- Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih
na odgovarajuci nacin.

- Deterdzente Cuvaijte izvan dohvata djece.

- Djecu i kuéne ljubimce drzite podalje od otvorenih
vrata uredaja.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrSava korisnik.

1.2 Opca sigurnost

- Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

- Ne prekoracujte maksimalnu tezinu punjenja koja
iznosi 7 kg (pogledajte poglavlje "Programi pranja").

- Radni tlak vode na ulazu vode iz izlaznog prikljucka
mora biti izmedu 0,5 bar (0,05 MPa) i 8 bar (0,8 MPa).

- Otvori za ventilaciju na bazi (ako je primjenjivo) ne
smiju se pokrivati sagom, podloSkom ili bilo kakvom
podnom oblogom.

- Uredaj mora biti spojen na vodovodnu mrezu pomocu
novog isporu¢enog kompleta crijeva ili drugih novih
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kompleta crijeva koje je isporucio ovlasteni servisni

centar.

Stari komplet cijevi ne smije se ponovno upotrijebiti.
Ako je kabel napajanja ostecen, proizvodac, ovlasteni
servisni centar ili slicno kvalificirana osoba mora ga
zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost od strujnog

udara.

Prije odrZzavanja uredaj iskljuCite, a utikac izvadite iz
uticnice elektricnog napajanja.
Za CiSCenje uredaja ne koristite prskalice vode i/ili pare

pod tlakom.

Ocistite uredaj vlaznom krpom. Koristite samo
neutralne deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna
sredstva, jastucie za ribanje, otapala ili metalne

predmete.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

Skinite pakiranje i transportne vijke.
Transportne vijke Cuvajte na sigurnom
mjestu. Ako Cete uredaj u buducnosti
premjestati, morat ¢ete ih ponovno
pricvrstiti kako biste blokirali bubanj i
sprijecili unutarnje ostecivanje.
Prilikom pomicanja uredaja uvijek
budite pazljivi jer je uredaj tezak.
Uvijek nosite zastitne rukavice i
zatvorenu obucu.

Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

Slijedite upute za postavljanje
isporucene s uredajem.

Uredaj ne postavljajte ili ne
upotrebljavajte na mjestima gdje
temperatura moze biti niza od 0°C ili
gdje je izlozen vremenskim
utjecajima.

PovrSina na podu na koju ¢e se
postaviti uredaj mora biti ravna,
stabilna, otporna na toplinu i Cista.
Provjerite cirkulira li zrak izmedu
uredaja i poda.

Prilagodite nozice kako biste osigurali
dovoljno prostora izmedu uredaja i
poda.

Uredaj ne postavljajte na mjesta gdje
se poklopac uredaja ne moze potpuno
otvoriti.

Ispod uredaja ne stavljajte spremnik
za prikupljanje vode koja mozda curi.
Kontaktirajte ovlasteni servisni centar
kako biste provjerili koji se pribor
moze upotrijebiti.

2.2 Spajanje na elektricnu
mrezu

Uredaj mora biti uzemljen.

Uvijek koristite pravilno ugradenu
utiCnicu sa zastitom od strujnog
udara.

Provjerite podudaraju li se elektricni
podaci na natpisnoj ploc€ici s
elektriénim napajanjem. Ako to nije
slucaj, kontaktirajte elektricara.

Ne koristite viSeputne utikace i
produzne kabele.

Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektricni kabel, to mora izvrsiti
ovlasteni servisni centar.

Utika¢ naponskoga kabela ukljucite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li pristup utikacu
nakon postavljanja.



Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.

Ne povlacite za elektriCni kabel da
biste uredaj iskljucili iz strujne
uti¢nice. Uvijek uhvatite i povucite
utikac.

Ovaj je uredaj uskladen s direktivama
EEZ-a.

2.3 Spajkanje na dovod vode

Ne ostecujte crijeva za vodu.

Prije priklju€ka na nove cijevi, cijevi
koje dugo nisu koristene, nakon
popravka ili instalacije novih uredaja
(mjerila itd.), pustite da voda tece dok
nije Cista i bistra.

Provjerite da nema vidljivih curenja
tijekom i nakon prve uporabe uredaja.

2.4 Upotreba

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda,
elektriénog udara, vatre,
opekotina ili oStec¢enja
uredaja.

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo
upotrebi u domacinstvu.

Slijedite sigurnosne upute na
ambalazi deterdzenta.
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» Zapaljive predmete ili vlazne
predmete sa zapaljivim sredstvima ne
stavljajte u uredaj, pored ili na njega.

» Pazite da su svi metalni predmeti
izvadeni iz rublja.

2.5 Servisiranje

» Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servis.

» Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

2.6 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

» Uredaj iskljucite iz elektri¢nog
napajanja i iz vodovodnog sustava.

» Odrezite kabel napajanja blizu
uredaja i odlozite ga.

« Uklonite bravu na vratima kako biste
sprijecili zatvaranje djece ili kuénih
ljubimaca u bubnju.

» Uredaj odlazite u skladu s lokalnim
zahtjevima za odlaganje elektri¢ne i
elektronicke opreme (WEEE).
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3. OPIS PROIZVODA
3.1 Pregled uredaja

=

=

4. UPRAVLJACKA PLOCA

4.1 Opis upravljacke ploce

Upravljacka plo¢a

Poklopac

Mekani pristup

Filtar odvodne pumpe
NozZica za niveliranje uredaja
A Natpisna plocica

) Cottons %[ jlg Cottons T E
Synthetics /A <] Cotton Eco |
Refresh &3 0& %Q A synthetios ,Sp [ m@
&l
14mn. g ] % ;e‘-ca‘es o - B
Sports B % OU V%tgL\—/lHandwash - L E
Duvet © (N & [A seans TimeManager Start/Pause
Spin/Drain ©LTJ O 15 Rinse - @) + Dl
® owor  — -
) 1 f

Tipka Uklju¢eno/lsklju¢eno ©) (On/
Off)

Programator

Dodirna tipka za smanjenje brzine
centrifuge @ (Centrifuga)

Dodirna tipka temperature R
(Temperatura)

Zaslon

E Dodirna tipka predpranja u
(Predpranje)

Dodirna tipka odgode pocetka @
(Odgoden start)

odirna tipka dodatnog ispiranja &
B pod ka dodat ]
(Ekstra ispiranje)
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9] Tipka Lako glaéanje =~ (Lako Dodirne tipke Upravljanje vremenom
glacanje) - @) + (Time Manager)
Dodirna tipka Start/pauza Dl (Start/
Pauza)
4.2 Zaslon
A B c D A. Podrucje temperature:
| | | B8: indikator temperature
‘_ () _‘ | "_ — —: Indikator hladne vode
‘-' '-' '—- '-' —. B. ©: indikator Upravljanje vremenom.

|

. Podrucje vremena:
. lE' 5: trajanje programa
. Ch: odgoda pogetka
. EE-’Q: Sifre alarma
. E ™~ poruka pogreske

<% =,

MO\
RIRSY
i

=

-
3 .-'

Ezj
@
©

. 0 program pranja je zavrsen.

D. E: indikator roditeljske zastite.
E. Indikatori pranja:

. w: faza pranja
. |:l faze ispiranja
. @ faze centrifugiranja

(@)
-

. (‘\rlb: faze rada s parom
+

+ [=l: trajna opcija dodatnog
ispiranja.

F. Podrugje centrifugiranja:

. |BHB8 : indikator brzine
centrifugiranja

+ — — —:indikator rada bez
centrifugiranja

. LI: indikator zadrzavanja vode

- 9B . indikator Ekstra tiho.

G. =1 indikator zaklju¢anog poklopca
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5. TABLICA PROGRAMA

Program Maksimal Opis programa
Raspon temperature  na koli€i- (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
na
punjenja
Maksimal
na brzina
centrifu-
ge
Programi pranja
& Pamuk 7 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja.
90°C - hladno 1300 o/ Normalno i malo prljavo.
min.
<1 pPamuk EkoV) 7 kg Bijeli i $areni pamuk postojanih boja.
60°C — 40°C 1300 of Normalno prljavo. Smanjuje se potroSnja
min. energije i produljuje se vrijeme pranja.
/X Sintetika 3 kg Predmeti od sintetike ili mijeSanih tkanina.
60 °C - hladno 1200 of Normalno prljavo.
min.
B Osietlii 2,5 kg Osjetljive tkanine poput akrila, viskoze,
40008}?]'23?]0 1200 of predmeti od poliestera. Normalno prljavo.
min.
@@ Vuna/ruéno 1 kg Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni
pranje 1200 o/ predmeti koji se peru ru¢no i osjetljive
40°C - hladno mig tkanine sa simbolom "ruéno pranje".2)
R Traper 3 kg Odjevni predmeti od trapera i dzerseja.
80 °C - hladno 1200 o/ Takoder i za odjecu tamnih boja.
min.
122] |spirani 7 kg Za ispiranje i centrifugiranje rublja. Sve tkani-
spiranja 13000/  ne osim vunenih i osjetljivih tkanina. Brzinu
min. centrifuge smanjite u skladu s vrstom punjenja.
© L—l~J st 7 kg Za centrifugiranje rublja i izbacivanje vode iz
. .Cen. 4 uglra;)Je/ 1300 o/ bubnja. Sve tkanine osim vunenih i
izbacivanje vode min. osjetljivih tkanina.
Popluni 2 kg Posebni program za jedan sinteticki prekri-
60°C - 30°C 800 o/min. vag, deku, poplun, prekriva¢ za krevet i sli¢-
no.
B2 sportska odied 2,5 kg Sinteticko i osjetljivo rublje. Malo prljavi
30°C poriska odjeca 800 o/min. predmeti ili oni koje treba osvjeziti.
_—-@4' 14 Min 1kg Predmeti od sintetike i mijesanih tkanina.
30°C ’ 800 o/min. Malo prljavi odjevni predmeti i oni koje treba

osvjeziti.
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Program Maksimal Opis programa
Raspon temperature  na koli¢i- (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
na
punjenja
Maksimal
na brzina
centrifu-
ge

Programi s parom4)

Para se moze koristiti za suho, oprano ili rublje noSeno samo jednom. Ovi programi
smanjuju nabore i uklanjaju mirise a rublje vase ¢ine meksim.

Ne koristite bilo kakav deterdzent. Ako je potrebno, mrlje uklonite pranjem ili
koriStenjem odstranjivaca mrlja.

Programi s parom ne izvode nikakve higijenske cikluse.
Ne koristite program s parom za sljedece vrste rublja:

» Predmeti koji se moraju prati na temperaturi nizoj od 40°C.

» Predmeti na Cijoj etiketi za odrzavanje nije navedeno da su prikladni za suSenje u
susilici.

» Sve predmete koji imaju plastiéne, metalne, drvene ili slicne dijelove.

hR& 1kg Program s parom za pamucne i sinteticke
Program za predmete. Ovaj ciklus uklanja neugodne mirise
osvjezavanje parom iz rublja.5)

WA 1kg Program s parom za sinteticke predmete.

Parni program za sinte- Ovaj ciklus pomaze ukloniti nabore.

tiku
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Program Maksimal Opis programa
Raspon temperature  na koli¢i- (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
na
punjenja
Maksimal
na brzina
centrifu-
ge

({Ib @ 1 kg Program s parom za pamuk. Ovaj ciklus
Parni program za pomaze ukloniti nabore.

pamuk

1) Standardni programi za potrosnju energije s energetske oznake. U skladu s odred-
bom 1061/2010, ovi programi predstavljaju "Standardni program za pranje pamuka na
60°C" i "Standardni program za pranje pamuka na 40°C". To su najucinkovitiji programi u
pogledu kombinacije potros$nje vode i energije za pranje normalno prljavog pamuénog
rublja.

Temperatura vode u odredenoj fazi pranja moze se razlikovati od deklarirane
temperature odabranog programa.

2) Tijekom ovog ciklusa bubanj se polako okrece kako bi se osiguralo njezno pranje. Moze
izgledati kao da se bubanj ne okrece ili da se ne okrece ispravno.

3) Postavite brzinu centrifuge. Pazite da je prikladna za vrstu tkanine koja se pere. Ako po-
stavite opciju Bez centrifugiranja, tada je dostupna samo faza izbacivanja vode.

4) Ako pokrenete program s parom sa suhim rubljem, na kraju ciklusa rublje moze biti viaz-
no. Najbolje je da rublje ostavite na svjezem zraku priblizno 10 minuta kako bi se osusilo.
Kada program zavrsi, rublje odmah izvadite iz bubnja. Nakon ciklusa s parom, odje¢u cete
mozda ipak trebati glacati, ali s manje napora.

5) Para ne uklanja mirise od zZivotinja.

Kompatibilnost opcija programa

Faze G --- O ¢ Iy ¢ A &
© = = = = = = = =
V. = = o= = . .
A = = = = = = = =
% = = = = = = .
62 u n n . .

i . = . .
=) . . .
© k) . . .
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Faze © --- O €& I & A~ &
& ] u u
5@4’ ] (] [ ] u

1) postavite brzinu centrifuge. Pazite da je prikladna za vrstu tkanine koja se pere. Ako po-
stavite opciju Bez centrifugiranja, tada je dostupna samo faza izbacivanja vode.

5.1 Woolmark Apparel Care - Ciklus pranja vune na ovom uredaju
Plava odobrila je kompanija Woolmark za

pranje proizvoda od vune s oznakom
"ruéno pranje" uz uvjet da je rublje
oprano u skladu s uputama proizvodaca
perilice. Pridrzavajte se uputa na etiketi
odjece u vezi susenja i drugih uvjeta
pranja. M1145

WOOLMARK U Ujedinjenom Kraljevstvu, Irskoj, Hong
Kongu i Indiji, oznaka Woolmark je
zasticeni trgovacki znak.

WOOL HAND WASH SAFE

6. POTROSNJA

@ Podaci u ovoj tablici priblizni su. Razne okolnosti mogu utjecati na pod-
atke: koli¢ina i vrsta rublja, temperatura vode i okoline.

@ Na pocetku programa zaslon prikazuje trajanje programa za maksimalno
punjenje.
Tijekom faze pranja automatski se izracunava trajanje programa i moze
se znacajno skratiti ako je punjenje manje od maksimalne koli¢ine (npr.
pamuk na 60 °C, maksimalno punjenje 7 kg, trajanje programa prelazi 2
sata; stvarno punjenje 1 kg, trajanje programa bit ¢e krace od 1 sata).
Kada program izraCunava stvarno trajanje programa to¢ka na zaslonu

trepti.
Programi Koli¢ina Potrosnja Potrosnja Priblizno Preostala
rublja elektricne vode (u trajanje vlaga (%)1)
(kg) energije litrama) programa
(kWh) (u minu-
tama)
Pamuk 60 °C 7 1,25 80 210 52
Pamuk 40 °C 7 1,10 80 210 52

Sintetika 40 °C 8 0,70 60 140 85
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Programi Kolicina Potrosnja PotroSnja Priblizno Preostala

rublja elektricne vode (u trajanje viaga (%)1)

(kg) energije litrama) programa

(kWh) (u minu-
tama)

Osijetljivo 40 °C 25 0,45 46 110 85
Vuna/ru¢no pranje 1 0.33 44 55 30
30°c2) ’
Standardni programi za pamuk <:|
Standardni pro-
gram za pamuk na 7 0,85 48 242 52
60 °c <]
Standardni pro-
gram za pamuk na 15 0,51 38 182 52
60 °c <]
Standardni pro-
gram za pamuk na 35 0,47 38 181 52

40 °c <

1) Po zavrsetku faze centrifuge.
2) Nije dostupno kod nekih modela.

Iskljuéeno stanje (W)

Nacin rada Stanje pripravnosti (W)

0.30

0.30

Podaci navedeni u gornjoj tablici u skladu su s odredbom komisije EU 1015/2010 za

primjenu direktive 2009/125/EZ.

7. OPCIJE

7.1 Temperatura §

Postavite ovu opciju za promjenu
unaprijed zadane vrijednosti
temperature.

Indikator = == hladna voda.

Na zaslonu se prikazuje postavljena
temperatura.

7.2 Centrifuga ©

Pomocu ove opcije mozete smanijiti
brzinu centrifuge.

Na zaslonu se prikazuje indikator
postavljene brzine.

Dodatne opcije centrifugiranja:
Bez centrifuge

Ovu opciju postavite za iskljuenje
svih faza centrifuge.

Postavite je za vrlo osjetljive tkanine.
Faza ispiranja upotrebljava viSe vode
za odredene programe pranja.

Na zaslonu se prikazuje indikator

Kraj nakon ispiranja

Postavite ovu funkciju kako bi se
sprijecilo guzvanje tkanina.

Program pranja zavrSava s vodom u
bubnju. Bubanj se okrece u pravilnim



razmacima kako bi se sprijeCilo
guzvanije rublja.

« Poklopac ostaje zakljuc¢an. Za
otklju¢avanje poklopca morate izbaciti
vodu.

* Na zaslonu se prikazuje indikator

=.
Za ispustanje vode

pogledajte "Po zavrsetku
programa".

Ekstra tiho

« Postavite ovu opciju za iskljuCivanje
svih faza centrifugiranja i provodenja
tihog pranja.

» Faza ispiranja upotrebljava viSe vode
za odredene programe pranja.

¢ Program pranja zavrSava s vodom u
bubnju. Bubanj se okrec¢e u pravilnim
razmacima kako bi se sprijeCilo
guzvanije rublja.

* Poklopac ostaje zakljuc¢an. Za
otklju¢avanje poklopca morate izbaciti
vodu.

* Na zaslonu se prikazuje indikator @€,

Za ispustanje vode
pogledajte "Po zavrSetku
programa".

7.3 Predpranje LJ

Pomocu ove opcije mozete programu
pranja dodati fazu pretpranja.

Koristite ovu opciju za jako zaprljano
rublje.

Kada postavite ovu opciju, trajanje
programa se produzuje.

Uklju€uje se odgovarajuci indikator.

7.4 Odgoden start &

Pomocu ove opcije mozete odgoditi
pocetak programa u rasponu od 30
minuta do 20 sati.

Na zaslonu se prikazuje odgovarajuci
indikator.

7.5 Ekstra ispiranje [

Pomocu ove opcije mozete programu
pranja dodati nekoliko ispiranja.
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Ovu opciju koristite za osobe koje su
alergi€ne na deterdzente i u podrucjima s
mekom vodom.

Ukljucuje se odgovarajuci indikator.

7.6 Lako glaganje <&~
Uredaj pazljivo pere i centrifugira rublje
kako bi se sprijecilo guzvanje.

Uredaj smanjuje brzinu centrifuge, troSi
viSe vode i prilagodava trajanje programa
vrsti rublja.

Uklju€uje se odgovarajuci indikator.

7.7 Upravljanje vremenom
- @> +

Kada postavite program pranja na
zaslonu se prikazuje zadano trajanje
programa.

Pritiscite — ili + za smanjenje il
povecanije trajanja programa.

Funkcija upravljanja vremenom dostupna
je samo s programima u tablici.

g © A & M EY
=

@2 = = "

H [} [} ] u [}
D om m "

D = n n n n n
g = n n

@ w3) w3) = w3) =
© = = n
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Indikator

® A & R K

(@)4) u u ud) ud) u ud)

1) Ako je dostupno.

2) Najkrace: za osvjezavanje odjece.

3) zadano trajanje programa.

4) Najdulje: Produljenje trajanja programa

postupno smanjuje potro$nju energije. Op-

timalna faza zagrijavanja Stedi energiju, a
duljim se trajanjem zadrzavaiju isti rezultati
pranja (osobito za normalna zaprljanja).

8. POSTAVKE
8.1 Roditeljska zastita [

Pomocu ove opcije mozete sprijeciti da

se djeca igraju s upravljackom plocom.

» Za uklju€ivanje/isklju€ivanje obe
opcije istovremeno pritisnite w i
=/ sve dok se indikator B ne
ukljuci/iskljuéi.

Ovu opciju mozete ukljuditi:

* Nakon pritiska |>|| s opcije i
programator su blokirani.

» Prije pritiska na tipku D” : uredaj ne
moze zapoceti s radom.

8.2 Zvucni signali

Zvucni signali oglasavaju se kada je:

* Program pranja zavrsen.
» Uredaj u kvaru.

9. PRIJE PRVE UPORABE

1. Stavite malu koli¢inu deterdZenta u
pretinac za fazu pranja.

2. Odaberite i pokrenite program za
pamucno rublje na najvisoj
temperaturi bez rublja.

Za ukljuéivanje/iskljucivanje zvuc¢nih
signala, na 6 sekundi istovremeno
_ +
pritisnite tipku 20
Ako iskljucite zvuéne
signale, oni ¢e nastaviti s

radom ako dode do kvara
uredaja.

8.3 Trajno ukljucena funkcija
dodatnog ispiranja
Ovom funkcijom mozete trajno ukljuciti

dodatno ispiranje kada podesite novi
program.

« Za ukljucivanjelisklju€ivanje ove
opcije istovremeno pritisnite i@

sve dok se indikator B3 ne ukljuéi/
iskljuéi.

Na taj ¢ete nacin ukloniti mogucu
preostalu prljavstinu s bubnja i kade.
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10. SVAKODNEVNA UPORABA

UPOZORENJE! C OPREZ!
Pogledajte poglavlja sa Prije zatvaranja poklopca
sigurnosnim uputama. uredaja provijerite jeste li

ispravno zatvorili bubanj.
10.1 Umetanije rublja 10.2 Punisnie deterds _
1. Otvorite poklopac uredaja. ) unjenje sterdzenta i

2. Pritisnite tipku A. dodataka

Bubanj ¢e se automatski otvoriti.

3. Stavite rublje u bubanj, umecuci
jedan po jedan komad.

4. Protresite rublje prije stavljanja u
uredaj.

Pripazite da bubanj ne pretrpate rubljem.

5. Zatvorite bubanj i poklopac.

Izmjerite koli€inu sredstva za pranje i
omeksivaca.

=0 =0

10.3 Odjeljci za deterdzent

OPREZ!
Koristite iskljucivo posebne deterdZente za perilice rublja.

@ Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju deterdzenta.

l | I Spremnik za deterdzent za fazu pretpranja.
Oznake MAX oznacéavaju najvise dozvoljene kolicine deterdzenta (u
prahu ili tekuceg).

l || I Spremnik za deterdzent za fazu pranja.
Oznake MAX oznacavaju najviSse dozvoljene kolic¢ine deterdzenta (u
prahu ili tekuceg).

@ Pretinac za tekuce dodatke (omeksivac rublja, stirka).
Oznaka @ oznacava maksimalnu razinu za tekuée dodatke.

6'& Pretinac za prasak ili tekuci deterdzent.
o Y
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10.4 Tekuci deterdzent ili
deterdzent u prahu

4
» Polozaj A za deterdZent u prahu (tvornicka postavka).
» Polozaj B za tekuci deterdzent.

Kada upotrebljavate tekuci deterdzent:
* Ne koristite Zelatinozne ili guste tekuce deterdzente.
* Ne stavljajte viSe od oznake maksimalne razine.

10.5 Ukljucivanje uredaja 2. Po potrebi promijenite temperaturu,

Y M, | ) brzinu centrifuge, trajanje ciklusa ili
Za ukljucivanije ili isklju¢ivanje uredaja dodajte dostupne funkcije. Kada
pritisnite tipku . Kada se uredaj ukljugi, ukljucite opciju, ukljuCuje se indikator
Cuje se zvucni signal. postavljene opcije.

Ako ste postavili neku
pogresnu opciju, na zaslonu

10.6 Odabir programa

1. Okrenite programator i postavite se prikazuje poruka £ .
program:
* UkljuGuje se odgovarajui 10.7 Pokretanje programa bez

indikator programa.

« Indikator D”trepée. odgode pocetka

+ Na zaslonu se prikazuje razina Pritisnite |
Upravljanja vremenom, trajanje . N .
programa i indikatori faza * Indikator Dl prestaje bljeskati i

programa. ostaje ukljucen.



« Indikator L1!J pocinje bljeskati na
zaslonu.

* Program zapocinje, poklopac je
zaklju€an i na zaslonu se
prikazuje indikator —

» Odvodna pumpa moze kratko
vrijeme raditi kada se uredaj puni
vodom.

Nakon priblizno 15 minuta

od pocetka programa:

* Uredaj automatski
podesava trajanje
programa prema kolicini
punjenja.

* Na zaslonu se prikazuje
novo vrijeme.

10.8 Pokretanje programa s
odgodom pocetka

1. PritiS¢ite tipku odgode pocetka &
sve dok se na zaslonu ne prikaze
vrijeme odgodenog pocetka koje
Zelite postaviti.

Na zaslonu se ukljucuje odgovarajuci

indikator.

2. Pritisnite D”
» Uredaj poCinje s odbrojavanjem.
* Vrata se zaklju¢avaju, na zaslonu

se prikazuje indikator —
» Kad odbrojavanje zavrsi, program
se automatski pokrece.

Postavljenu odgodu pocetka
mozete ponistiti ili promijeniti
prije nego Sto pritisnete >l
Za ponistavanje odgode
pocetka:
e Za ukljuCivanje pauze
na uredaju pritisnite
. pritissite @ sve dok
se na zaslonu ne
prikaze U
» Ponovno pritisnite Ol
za trenutacno
pokretanje programa.
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10.9 Prekidanje programa i
mijenjanje opcija

Samo neke opcije mozete promijeniti
prije nego se izvedu.

1. Pritisnite D” .
Indikator treperi.
2. Promijenite opcije.

3. Ponovno pritisnite |>||
Program se nastavlja.

10.10 Ponistavanje programa u
tijeku
1. Na nekoliko sekundi pritisnite tipku

® za ponistavanje programa i
isklju¢ivanje uredaja.

2. Ponovno pritisnite istu tipku za
uklju€ivanje uredaja. Sada mozete
odabrati novi program pranja.

@

Prije pokretanja novog
programa, uredaj moze
ispustati vodu. U tom
slu€aju, provjerite da je
deterdzent joS uvijek u
odjeljku za deterdzent, a ako
nije ponovno napunite
deterdzent.

10.11 Otvaranje poklopca

Poklopac uredaja je zaklju¢an dok traje
program pranja ili odgoda pocetka. Na

zaslonu se prikazuje indikator —.

é OPREZ!

Ako su temperatura i razina
vode u bubnju preveliki, ne
mozete otvoriti poklopac.

Otvaranje poklopca dok traje faza
odgode pocetka:

1. Pritisnite >l za ukljuéivanje pauze
na uredaju.

2. Pricekajte da se indikator

zaklju¢anog poklopca ~— iskljuci.

Mozete otvoriti poklopac.

Zatvorite poklopac i ponovno

pritisnite tipku Dl Odgoda pocetka
nastavlja s radom.

bl
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Otvaranje poklopca dok je program u
radu:

1. Na nekoliko sekundi pritisnite tipku

@ kako biste iskljucili ureda;.

2. Pricekajte nekoliko minuta i zatim
otvorite vrata uredaja.

3. Zatvorite poklopac i ponovno
postavite program.

10.12 Po zavrSetku programa

* Uredaj se automatski zaustavlja.

» Oglasava se zvucni signali (ako je
ukljuéen).

* Na zaslonu se ukljucuje /.7

* Iskljucuje se indikator D”
+ Iskljucuje se indikator zaklju¢anog

poklopca —

* Mozete otvoriti poklopac.

* lzvadite rublje iz uredaja. Provjerite je
li bubanj prazan.

» Zatvorite slavinu.

» Pritisnite na nekoliko sekundi tipku ©)
kako biste uredaj iskljucili.

» Vrata ostavite otvorena kako biste
sprijecili stvaranje plijesni i nastanak
neugodnih mirisa.

11. SAVJETI

11.1 Punjenje rublja

* Rublje razdijelite na: bijelo, obojeno,
sintetiCko, osjetljivo i vunu.

» Pridrzavajte se uputa za pranje na
etiketama za njegu rublja.

» Bijele i obojene komade odjece
nemojte prati zajedno.

» Neki obojeni komadi odje¢e mogu
pustiti boju prilikom prvog pranja.
Preporu¢ujemo vam da ih prvi put
perete odvojeno.

+ Zakopcajte jastu€nice, zatvorite
patentne zatvarace, kukice i dugmad.
Zavezite pojaseve.

* Ispraznite dZzepove i razvijte slozene
komade odjece.

+ Tkanine s viSe slojeva, vunu i odje¢u
s oslikanim ilustracijama okrenite na
krivu stranu.

» Uklonite tvrdokorne mrlje.

» Tvrdokorne mrlje perite posebnim
deterdzentom.

Program pranja je zavrsen, ali u

bubnju jos ima vode:

* Bubanj se okreée u pravilnim
razmacima kako bi se sprijecilo
guzvanije rublja.

» Indikator zaklju¢anog poklopca "‘Uje
ukljuen. Poklopac ostaje zaklju¢an.

e Za otvaranje poklopca morate izbaciti
vodu.

Za izbacivanje vode:

1. Pritisnite Ol Uredaj izbacuje vodu iz
bubnja i centrifugira.
2. Kako bi uredaj samo ispustio vodu,

postavite = = —=. Ako je potrebno,
smanijite brzinu centrifuge.
3. Kada se program zavrsi i iskljuci se

indikator zaklju¢anog poklopca ~—
mozete otvoriti poklopac.
4. Pritisnite na nekoliko sekundi tipku

CD kako biste ureda;j iskljucili.

@

Uredaj ¢e automatski izbaciti
vodu i centrifugirati rublje
nakon otprilike 18 sati (osim
za program pranja vune).

» Budite pazljivi sa zavjesama. Uklonite
kukice i zavjesu stavite u vre€u za
pranje ili u jastucnicu.

* Ne perite rublje bez rubova ili s
poderotinama. Za pranje malih i/ili
osjetljivih predmeta (npr. grudnjaka sa
zicom, remena, hulahopki, itd.)
upotrebljavajte vrecice za pranje.

* Vrlo malo punjenje moze uzrokovati
probleme s uravnotezenjem prilikom
centrifugiranja. Ako se to dogodi,
ruéno rasporedite predmete u bubnju i
ponovno pokrenite fazu
centrifugiranja.

11.2 Tvrdokorne mrlje

Za neke mrlje voda i deterdzent nisu
dovoljni.

Preporucujemo da te mrlje tretirate prije
nego predmete stavite u uredaj.



U prodaji su dostupna specijalna
sredstva za odstranjivanje mrlja. Koristite
specijalno sredstvo koje je prikladno za
vrstu mrlje i tkanine.

11.3 Deterdzenti i dodaci

» Upotrebljavajte iskljuivo deterdzente
i dodatke izradene za perilice rublja:

— deterdzente u prahu za sve vrste
tkanina,

— deterdzente u prahu za osjetljive
(maks. temperatura 40 °C) i
vunene tkanine,

— tekuce deterdzente, po
mogucnosti za programe pranja
na nizim temperaturama (maks.
60 °C) za sve vrste tkanina ili
posebne samo za vunene
tkanine.

* Ne mijeSajte razliCite vrste
deterdzenata.

* Ne koristite viSe od propisane koli¢ine
sredstva za pranje kako biste pomogli
u o€uvanju okolisa.

« Uvijek se pridrzavajte uputa na
pakiranju ovih proizvoda.

» Koristite ispravne proizvode za vrstu i
boju rublja, temperaturu programa i
razinu uprljanosti.

« Ako va$ uredaj nema spremnik
deterdzenta s jezi¢cem, tekuci
deterdzent dodajte koristenjem loptice
za doziranje (isporucuje je proizvodac
deterdzenta).

12. CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

12.1 Vanjsko CiS¢enje

Uredaj Cistite samo sapunom i toplom
vodom. Potpuno osusite sve povrsine.

OPREZ!
Ne koristite alkohol, otapala
ili kemijske proizvode.

12.2 Uklanjanje kamenca

Ako je tvrdo¢a vode na vasem podrucju
visoka ili umjerena, preporucujemo
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11.4 Savjeti za oCuvanje
okolisa

« Za pranje normalno uprljanog rublja
odaberite program bez predpranja.

* Program pranja uvijek pokrenite s
maksimalnom dozvoljenom koli¢inom
rublja.

» Ako je potrebno, koristite sredstvo za
odstranjivanje mrlja kada perete na
nizim temperaturama.

» Kako biste koristili ispravnu koli¢inu
deterdzenta, provjerite tvrdo¢u vode u
vaSem sustavu. Pogledajte "Tvrdoc¢a
vode".

11.5 Tvrdoc¢a vode

Ako je tvrdo¢a vode na vasem podrucju
visoka ili umjerena, preporucujemo
koristenje omeksSivaca vode za perilice
rublja. U podruc¢jima gdje je voda meka
nije potrebno koristiti omeksSivace za
vodu.

Kako biste saznali tvrdo¢u vode u svom
podrucju, kontaktirajte vodoopskrbno
poduzece.

Upotrebljavajte odgovarajucu koli¢inu
omeksSivaca vode. Pridrzavajte se uputa
na pakiranju proizvoda.

koristenje proizvoda za uklanjanje
kamenca za perilice rublja.

Redovito provjeravajte bubanj kako biste
sprijecili nastanak kamenca i hrde.

Za uklanjanje Cestica hrde
upotrebljavajte samo posebne proizvode
za perilice rublja. Prilikom uklanjanja
kamenca, nemoijte stavljati rublje u
buban;.

Uvijek se pridrzavajte uputa
na pakiranju proizvoda.
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12.3 Pranje radi odrzavanja + Potpuno ispraznite bubanj.

. o » Odaberite program za pranje pamuka
Koristenjem programa s niskim s najviSom temperaturom i malom
temperaturama pranja, moguce je da koli¢inom deterdZenta.

nesto deterdzenta ostane u bubnju.
Redovito provodite pranje radi
odrzavanja. To mozete uciniti na sljedeci
nacin:

12.4 Cidéenje spremnika za deterdzent

1. 2.

12.5 Ciséenje odvodnog filtera

@ Ne Cistite ispusni filtar ako je voda u uredaju vruca.
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12.6 Ciséenje filtra crijeva za dovod vode i filtra ventila

12.7 |zbacivanje vode u nuzdi

Zbog kvara uredaj ne moze izbaciti vodu.

Ako se ovo dogodi, provedite korake (1)
do (5) iz poglavlja 'Ci§éenje ispusnog
filtra'. Po potrebi ocistite pumpu.

12.8 Zastita od zamrzavanja

Ako se uredaj postavi u podrucju u kojem
temperatura moze pasti ispod 0° C,
ispraznite preostalu vodu iz crijeva za
dovod vode i pumpe za izbacivanje vode.

1. Utikac izvucite iz uti¢nice elektricne
mreze.

2. Zatvorite slavinu.

3. Oba kraja crijeva za dovod vode
stavite u posudu i pustite da voda
isteCe iz crijeva.

4.

Ispraznite odvodnu pumpu.
Pogledajte postupak za izbacivanje
vode u nuzdi.

Kad se odvodna pumpa isprazni,
ponovno postavite crijevo za dovod
vode.

UPOZORENJE!

Prije nego ponovno Koristite
uredaj, provjerite je li
temperatura u prostoriji viSa
od 0 °C.

Proizvodac ne odgovara za
Stete uzrokovane niskim
temperaturama.
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13. RJIESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENJE! . El0- Uredaj se ne puni vodom na
Pogledajte poglavlja sa ispravan nacin.
sigurnosnim uputama. . ECO- Uredaj ne izbacuje vodu.
(N ]y i
. EHO. Poklopac uredaja ili vrata
13.1 Uvod bubnja su otvoreni ili nisu ispravno
Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja zatvoreni. Provjerite oboje!
tiekom rada. . EHO. Napajanje je nestabilno.
Najprije pokusajte pronaci riesenje Prigekajte dok se napajanje ne
problema (pogledajte tablicu). Ako stabilizira.
problem i dalje postoji, obratite se
ovlastenom servisnom centru. UPOZORENJE!
. Lo Prije provjere iskljucite
Uz neke se probleme oglasava zvucni uredaj.

signal i zaslon prikazuje Sifru alarma:

13.2 Moguce greske

Problem Moguce rjesenje

Program ne zapocinje s Provijerite je li kabel glavnog napajanja uklju¢en u uti¢nicu.
radom.

Pazite da su poklopac uredaja i vrata bubnja ispravno za-
tvoreni.

Provijerite da u kutiji s osigura¢ima nema oste¢enog osigu-
raca.

Provijerite je li pritisnuta tipka Start/Pauza.

Ako je postavljena odgoda pocetka, ponistite postavku il
pricekajte zavrSetak odbrojavanja.

Ako je uklju¢ena, iskljucite funkciju roditeljske zastite.

Uredaj se ne puni vo- Provijerite je li slavina otvorena.
dom na ispravan nacin.

Provjerite da tlak dovoda vode nije prenizak. Ovu in-
formaciju potrazite kod lokalnog distributera vode.

Provijerite da slavina nije zacepljena.

Provjerite da filtar crijeva za dovod i filtar ventila nisu za-
Cepljeni. Pogledajte poglavlje "CiSéenje i odrzavanje".

Provjerite da dovodno crijevo nije prignjeceno ili savijeno.

Provijerite je li prikljucak crijeva za dovod vode pravilno iz-
veden.

Uredaj se ne puni vo- Provijerite nalazi li se crijevo za odvod vode u ispravnom
dom i odmah izbacuje  polozaju. Crijevo je mozda prenisko postavljeno.
vodu.
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Problem

Moguce rjesenje

Uredaj ne odvodi vodu.

Provijerite da sifon nije zacepljen.

Provjerite da odvodno crijevo nije prignjeceno ili savijeno.

Provijerite da filtar odvoda nije zacepljen. Po potrebi oCistite
filtar. Pogledajte poglavlje "CiSéenje i odrzavanje".

Provjerite je li priklju¢ak crijeva za odvod vode pravilno iz-
veden.

Ako ste postavili program bez faze izbacivanja vode, posta-
vite program za izbacivanje vode.

Postavite program za izbacivanje vode ako ste odabrali
jednu od opcija koja po dovrSetku zadrzava vodu u bubnju.

Faza centrifugiranja ne
radi ili ciklus pranja traje
dulje od uobi¢ajenog.

Postavite brzinu centrifuge.
Postavite program za izbacivanje vode ako ste odabrali
jednu od opcija koja zavr§ava s vodom u bubnju.

Provijerite da filtar odvoda nije zacepljen. Po potrebi ocistite
filtar. Pogledajte poglavlje "CiS¢enje i odrzavanje".

Ruc¢no rasporedite predmete u bubnju i ponovno pokrenite
fazu centrifugiranja. Ovaj problem moze uzrokovati nesta-
bilnost uredaja.

Voda curi po podu.

Provijerite jesu li spojevi crijeva za vodu zategnuti i da
nema curenja vode.

Provijerite da crijevo za odvod vode nije oSteceno.

Provjerite upotrebljavate li odgovarajucu vrstu i ispravnu
koli€inu deterdzenta.

Poklopac uredaja ne
moze se otvoriti.

Provjerite je |li program pranja zavrsen.

Postavite program izbacivanja vode ili centrifuge ako u
bubnju ima vode.

Uredaj proizvodi neobi-
¢an zvuk.

Provjerite je li uredaj ispravno niveliran. Pogledajte "Po-
stavljanje".

Provijerite jesu li skinuti pakiranje i transportni vijci.
Pogledajte "Postavljanje".

Dodaijte jos rublja u bubanj. Stavili ste premalo rublja.

Ciklus traje krace nego
Sto je prikazano.

Uredaj izracunava novo vrijeme ovisno o koli¢ini punjenja.
Pogledajte poglavlje "Potrosnja".

Ciklus traje dulje nego
Sto je prikazano.

Neravnomjerno punjenje produljuje trajanje. To je
uobi€ajeno ponasSanje uredaja.

Rezultati pranja nisu
zadovoljavajuci.

Povecéajte koli€inu deterdzenta ili koristite neku drugu
marku.
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Problem

Moguce rjesenje

Prije pranja upotrijebite poseban proizvod za uklanjanje tvr-

dokornih mrlja.

Provijerite jeste li odabrali ispravnu temperaturu.

Smanijite koli€inu rublja.

Ne mozete postaviti
odredenu opciju.

Provjerite jeste li pritisnuli samo zeljenu tipku (tipke).

Nakon provjere ukljucite uredaj. Program se nastavlja u tocki u kojoj je prekinut.

Ako ponovno dode do kvara, obratite se servisnom centru.

Ako se na zaslonu prikazuju drugu kodovi alarma. Iskljucite i ukljucite uredaj. Ako se
problem i dalje javlja, obratite se ovlastenom servisnom centru.

14. TEHNICKI PODACI

Dimenzije Sirina / Visina / Dubina / 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600
Ukupna dubina mm

Spajanje na elektricnu  Napon 230V

mrezu Ukupna snaga 2200 W
Osigurac 10A
Frekvencija 50 Hz

Razina zastite protiv ulaska krutih Gestica i vlage 1PX4

osigurana je zastitnim poklopcem, osim na
mjestima gdje niskonaponska oprema nema za-

Stitu od vlage

Tlak dovoda vode Minimalno 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimalno 8 bar (0,8 MPa)

Dovod vode 1) Hladna voda

Maksimalna koli¢ina Pamuk 7 kg

rublja

Klasa energetske ucinkovitosti A+++-10%

Brzina centrifugiranja  Maksimalno 1300 o/min.

1) Crijevo za dovod vode spojite na slavinu s navojem 3/4".

14.1 Dodatni tehni¢ki podaci

Logotip marke

ELECTROLUX

Naziv distributera

Electrolux Lehel Kft

1142 Budapest

Erzsébet kir.né utja 87

Naziv modela

EWT 1376HGW
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Mijerna jedinica

Energetska klasa (na ljestviciod Ado D, gdje je A- A+++-10%
najucinkovitija, a D - najmanje
ucinkovita)

Ucinkovitost pranja (na ljestviciod Ado G, gdieje A- A

najucinkovitije pranje, a G -
najmanje ucinkovito pranje)

Ucinkovitost susSenja centrifu- (na ljestviciod Ado G, gdiejeA- B

gom bolje, a G - loSije)

Preostala vlaga % 52
Maksimalna brzina centrifuge o/min 1300
Tezina punjenja kg 7
Prosje¢na godisnja kWh 157
potroénja”

Prosje¢na godisSnja potroSnja litre 9990
vode

1)

Buka pranja kod uobi¢ajenog dB/A 51
programa za pranje pamuka

na 60°C

Buka centrifugiranja kod dB/A 79

uobic¢ajenog programa za
pranje pamuka na 60°C

1) Uskladeno s EN60456.

15. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C/.\l) simbolom - ne bacajte zajedno s ku¢nim
Ambalazu za recikliranje odlozite u otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti reciklazno mjesto ili kontaktirajte

okoliSa i ljudskog zdravlja, kao i u nadleznu sluzbu.

recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektroniCkih uredaja. Uredaje oznacene
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GONDOLUNK ONRE

Készonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb évtizedes szakmai tapasztalat €s innovacié all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancigja.
K&szontjik az Electrolux vildgaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegészitbk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
’% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizérolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(® Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Kdérnyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal €l6 személyek
biztonsaga

- A készulléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képesseégu, illetve
megfelel6 tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévd
szemeélyek csak fellgyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- A 3 évesnél fiatalabb gyermekeket mindig tartsa tavol
a készuléktol, amikor az mikodik.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat
hulladékba.

- A mososzereket tartsa tavol a gyermekektdl.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl, amikor az ajtaja nyitva van.

- Gyermekek felugyelet nélkul nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

- Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzéit.

- Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb toltetet,
mely 7 kg tdmegu lehet (lasd a ,Programtablazat”
cimu fejezetet).
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Az Uzemi viznyomas értékének a vizhalozat
készulékcsatlakozasi pontjanal 0,5 bar (0,05 MPa) és
8 bar (0,8 MPa) kozott kell lennie.

Ugyeljen arra, hogy a készUlék alsé részén levd
szell6zonyilast (ha van) a készulék alatti szonyeg,
labtorld vagy egyéb padloburkold targy ne zarja el.

A készilék vizhalozatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj tomlbkészletet vagy a
markaszerviz altal biztositott egyéb uj tdmlbkészletet.
Régi tomldkészlet nem hasznalhaté fel ujra.

Ha a haldzati kabel megsérul, azt a gyartébnak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett
szemeélynek kell kicserélnie, nehogy elektromos

veszélyhelyzet alljon eld.

Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket,
és huzza ki a hal6zati csatlakozédugot a

csatlakozoaljzatbal.

A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon nagy nyomasu

vizsugarat és/vagy g6zt.

A készuléket nedves ruhaval tisztitsa. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon suroldszert,
suroloszivacsot, oldoszert vagy fém targyat.

2.1 Uzembe helyezés

Tavolitsa el az 6sszes csomagolast
és a szallitasi rogzitécsavarokat.

A szallitasi roégzitécsavarokat tartsa
biztonsagos helyen. Amennyiben a
késziiléket a jovében szallitani kell,
ezeket vissza kell szerelni, hogy a
dob régzitésével megakadalyozzak a
készilék belsejének sérilését.
Sulyos a készilék, ezért legyen
koriltekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi kesztydit és
zart labbelit.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sériilt késziiléket.

Tartsa be a készllékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatdban
foglaltakat.

Ne helyezze Gizembe a készliléket
olyan helyen, ahol a hémérséklet 0 °C
ala stllyedhet, vagy ahol ki van téve
az id6jarasnak.

A készulék Uzemeltetésének helyén a
padlé vizszintes, sik, stabil, héallé és
tiszta legyen.

Gondoskodjon arrél, hogy keringeni
tudjon a levegd a késziilék és a padlo
kozott.

Ugy allitsa be a labakat, hogy a
készlilék és a padld kozott
rendelkezésre alljon a sziikséges
hely.

Ne helyezze lizembe a készliléket
olyan helyen, ahol a fedelét nem lehet
teljesen kinyitni.

Ne tegyen a készulék ala edényt
azeért, hogy az esetleg a készulékbdl
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szivargo vizet 0sszegyljtse. A
hasznalatra javasolt felszerelésekkel
kapcsolatban forduljon a
markaszervizhez.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

A készliléket kotelezd foldelni.
Mindig megfeleléen felszerelt,
aramités ellen védett aljzatot
hasznaljon.

Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld elektromos adatok
megfelelnek-e a haztartasi halozati
aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

Ugyeljen a halozati csatlakozédugo
és a haldzati kabel épségeére.
Amennyiben a készllék halozati
vezetékét ki kell cserélni, a cserét
markaszerviziinknél végeztesse el.
Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozédugot a halozati
csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a héalézati dugasz lizembe
helyezés utan is konnyen elérhetd
legyen.

Nedves kézzel ne érintse meg a
halozati kabelt és a csatlakozddugot.
A készilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozédugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.
A készilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

2.3 Vizhalb6zatra csatlakoztatas

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon
sérllést a vizcsdveknek.

Miel6tt Uj vagy hosszabb id6é 6ta nem
hasznalt csévekhez csatlakoztatja
javitas vagy Uj eszkdz (pl. vizoéra stb.)
felszerelése utan a készuléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki
nem tisztul.

A készllék els6é hasznalata kbzben és
utan ellendrizze, hogy nem lathato-e
vizszivargas.

2.4 Hasznalat

AN

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérulés, aramités,
tlz, égési sérilés vagy a
készulék karosodasanak
veszélye all fenn.

Ez a készllék kizardélag haztartasi
célokra hasznalhato.

Kdvesse a mososzer csomagolasan
feltlintetett utasitasokat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.
Ellenbrizze, hogy minden fémtargyat
eltavolitott-e a ruhakbdl.

2.5 Szerviz

A készlilék javitasat bizza a
markaszervizre.

Csak eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.

2.6 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérilés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a készllék elektromos- és
vizhaldzati csatlakozasat.

A készllék kdzelében vagja at a
halézati kabelt, és tegye a hulladékba.
Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc allatok készulékdobban
rekedését.

A késziléket az elektromos és
elektronikus berendezésekre (WEEE)
vonatkozo helyi rendeleteknek
megfeleléen tegye a hulladékba.
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3.1 A készulek attekintése
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Kezel6panel
T Fedél
Lagy nyitas
Leeresztd szivattyu szlrdje
__—— H# Labak a keésziilék vizszintbe
allitasahoz.
B _ [ Adattabla
D,——n
4. KEZELOPANEL
4.1 Kezel6panel ismertetése
o Czons @@ uE lg’i cm:; E
Synthetics Cotton Eco
Refresh &3 0& %Q A synthetics
14 Min. 5@ G D % Delicates E
ShElas D D v%f%Handwasn
Duvet %% 00 [{ seans TimeManager Savra E
Spin/Drain @)LTJ = [ Rinse - J&) + >l
on/off  — T
I If

Be/ki gomb O (On/Off)

Programvalaszto

Centrifugalas sebességét mérséklé

érintégomb © (Ce

Homérséklet érintd
(H6mérséklet)

Kijelz6

ntrifugalas)

gomb R

B Ei6mosas érintsgomb L
(Elédmosogatas)

Késleltetett inditas érintégomb (O
(Késleltetett inditas)

8 Extra oblités érintégomb &I (Extra
oblités)
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Bl vasalaskonnyits érintégomb <A
(Vasalaskonnyités)

Inditas/Sziinet érintégomb >l

(Start / Szlinet)
4.2 Kijelz6
A B (o D
) 0
[

|

M)
S 2
(3] If\\
\\ ,I

¢

D
3
5

E::l
G}

@
—mn—!
m—

Time Manager érintégombjai
— @ + (Time Manager)

Homérséklet terllet:
88 Hémérséklet-visszajelz6
— = Hideg viz visszajelzd

N, . 5 . L
@ Time Manager visszajelzé.
Id6kijelz6 terulet:

. 1252 program id6tartama
. Ch: késleltetett inditas

. Ec_jﬂ: riasztasi kodok

. E =~ hibalizenet

. 0 a program véget ért.

. E: gyermekbiztonsagi zar

visszajelzb.
Mosasi visszajelzok:

- Uy mosasi szakasz
. l:] Oblitési szakasz
. @: centrifugalasi szakasz
B g6z0lési szakasz

+

+ [=): Extra 6blités allando
kiegészitd funkcio.

Centrifugalas terilet:

. |BB8. Centrifugalasi sebesség-
visszajelzd

+ = = = Nincs centrifugalas
visszajelzd

. [Z: obiités tartas visszajelzé
. 9 : Extra Csendes visszajelz6.

. =10 Fedél zarva visszajelz6
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Program Maxima- Program leirasa
Homérséklet-tarto- lis toltet  (Toltet tipusa és szennyez6dés mértéke)
many Maxima-
lis centri-
fugalasi
sebesség
Mosasi programok
] ESTIOR 7 kg Fehér és szines pamut. Normal vagy enyhe
90 °C - Hideg 1300 szennyezettség.
ford./perc
<1 pamut Eco™) 7 kg Fehér és szintarté pamut. Normal szennye-
60 °C - 40 °C 1300 zettség. Az energiafogyasztas csokken, és a
ford./perc moséprogram ideje meghosszabbodik.
/N Miiszal 3 kg Miiszalas vagy kevert szalas szévetek. Nor-
60 °C - Hideg 1200 mal szennyezettség.
ford./perc
£a Kimalé 2,5 kg Kényes textilia, pl. akril, viszk6z és poliész-
40 °C - Hideg 1200 ter. Normal szennyezettség.
ford./perc
&2 GreriinGd me- 1 1€ Gépben moshaté gyapjuhoz, kézzel mosha-
S4S yapju/Kezi mo 1200 té gyapjuhoz és ,kézzel moshatd” jelzéssel el-
40 °C - Hideg ford./perc sttt kényes szévetekhez.2)
R Farmer 3 kg Pamutvaszon és jersey ruhanemii. Sétét szi-
60 °C - H|deg 1200 nl darabokhoz is.
ford./perc
=) Oblités 7 kg A ruhanem 6blitéséhez és centrifugalasahoz.
1300 Minden ruhaanyaghoz, a kényes ruhanemik
ford./perc  és gyapju kivételével. Csokkentse a centrifuga-
lasi sebességet a toltet tipusanak megfeleléen.
© P 7 kg A ruhanem( centrifugalasahoz és a viz dobbdl
. Ce'ntr’|fusg)jalas/ 1300 valo leeresztéséhez. Minden ruhaanyaghoz,
Szivattyizas ford./perc a kényes ruhanemiik és gyapju kivételével.
TaKare 2 kg Mosasi program egy miiszalas takarohoz,
60 °C - 30 °C 800 ford./ paplanhoz, agyteritéhoz stb.
perc
>N e 2,5 kg Miiszalas és kényes ruhanemiik. Enyhén
30 OCSportru azat 800 ford./ szennyezett vagy felfrissitendd ruhanemik.
perc
=@ 14 perc 1 kg Miiszalas vagy kevert szalas anyagok. Eny-
800 ford./ hén szennyezett és felfrissitend6é ruhanemik.

30°C

perc
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Program Maxima- Program leirasa
Hémérséklet-tarto- lis toltet  (Toltet tipusa és szennyez6dés mértéke)
many Maxima-

lis centri-

fugalasi

sebesség

Gozolés programok4)

A g6z0lés szaritott, mosott vagy egyszer viselt ruhaknal hasznalhato. Ezek a progra-
mok csOkkentik a gylrédést és a kellemetlen szagokat, valamint simabba varazsol-
jak ruhanemijét.

Ne hasznéljon mososzert. Sziikség esetén a foltokat mosassal vagy helyi folteltavoli-
téval tavolitsa el.

A g6z0lés programok nem tartalmaznak higiéniai ciklust.

Az alabbi tipusu ruhaknal ne alkalmazza a g6zo6lés programot:

e 40 °C-nal alacsonyabb hémeérsékleten mosandé ruhadarabok.
* Ruhanem(k, melyek cimkéjén nem szerepel, hogy gépben val6 szaritasra alkal-

masak.

* Valamennyi olyan ruhanem(, melynek mianyag, fém, fa vagy hasonlo elemei
vannak.

hX:S 1kg G6z0616 program pamut és miiszalas anyag-

okhoz. Ez a ciklus a ruhanem( szagtalanitasa-
ra alkalmas.?)

GOz Frissités

PA 1kg G8z0616 program miszalas ruhanemiik sza-
Miiszal g6zolés mara. A ciklus segitségével kisimithatja a ruha-
nem(it.
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Program Maxima- Program leirasa
Hémérséklet-tarto- lis toltet  (Toltet tipusa és szennyez6dés mértéke)
many Maxima-
lis centri-
fugalasi
sebesség
hIY] 1kg G6z0616 program pamut anyagokhoz. A ciklus

Pamut gzolés segitségével kisimithatja a ruhanemdit.

1) standard programok az energiacimke fogyasztasi értékei szamara. A 1061/2010 sz.
jogszabaly értelmében ezek a programok a ,Normal 60 °C-os pamut programnak” és a
,Normal 40 °C-os pamut programnak” felelnek meg. Ezek a leghatékonyabb programok a
normal szennyezettségl pamut ruhak mosasahoz, ami a vizfelhasznalast és az energiafo-
gyasztast illeti.

A mosasi szakasz tényleges vizhémérséklete eltérhet a megadott program-hé-
mérséklettdl.

2) A ciklus kézben a dob kis sebességen forog a kiméletes mosas érdekében. Ugy tiinhet,
hogy a dob nem forog, vagy nem megfeleléen forog, azonban ez normalis jelenség ennél a
programnal.

3) Allitsa be a centrifugalasi sebességet. Ellendrizze, hogy a program alkalmas-e az ilyen
tipusu szévetek szamara. Amennyiben a "Nincs centrifugalas” lehetéséget valasztja, csak a
szivattyuzas all rendelkezésre.

4) Ha szaritott ruhan allit be g6zdlés programot, a ciklus végén a ruhanem( nedves marad-
hat. Jobb a ruhakat kb. 10 percre friss levegére vinni, hogy elparologtassa a nedvességet.
Amikor a program befejez6détt, gyorsan tavolitsa el a ruhanemdit a dobbdl. Ha a g6ézdlést
kévetden ugy dont, mégis kivasalja a ruhakat, sokkal kisebb eréfeszitésébe kertl!

5) A g6z nem tavolitja el az allatok szagat.

Programfunkciok 6sszeegyeztethetésége

Program © --- 0 €& U ¢ A &

62 n (] [ [ n
m [ (] [ (] L] [
(=2 n (] [ [ n
@L‘ljh) ] u [
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1) Allitsa be a centrifugalasi sebességet. Ellenérizze, hogy a program alkalmas-e az ilyen
tipusu szdvetek szamara. Amennyiben a "Nincs centrifugalas” lehetéséget valasztja, csak a
szivattyuzas all rendelkezésre.

5.1 Woolmark Apparel Care - jovahagyta a ,kézzel moshatd” jelzésd,
Kék gyapju ruhadarabok gépi mosasara,
azzal a feltétellel, hogy a ruhak mosasa
a mosogép gyartédjatol szarmazod
utasitasok szerint torténik. Mindig
kdvesse a ruhanem( kezelési cimkéjén

M1145

WOOLMARK Az Egyesiilt Kiralysagban, frorszagban,
Hongkongban és Indiaban a Woolmark
szimbdélum minéségtanusité védjegy

WOOL HAND WASH SAFE funkcidt tolt be.

A Woolmark vallalat ennek a
mosogépnek a gyapjumosasi ciklusat

6. FOGYASZTASI ERTEKEK

@ A cimkén szerepl6é adatok tajékoztatd jellegliek. Az értékek kulénbdzd
okok miatt valtozhatnak: pl. a ruhanemi jellege és mennyisége, a viz és
a kornyezeti hémérséklet fliggvényében.

@ A program kezdetekor a kijelzén a program maximalis toltethez tartozé
idétartama jelenik meg.

A mosasi fazis alatt a program idétartamat a készilék automatikusan
szamitja, és az érték nagymértékben csokkenhet, ha a tdltet nagysaga
kisebb a maximalisan megengedett toltet értékénél (pl. Gyapju 60 °C,
maximalis toltet: 7 kg; a program id6tartama tullépi a 2 orat - valos téltet:
1 kg; a program idétartama nem éri el az 1 érat).
Amikor a készllék a valds id6tartamot szamitja, a kijelzén egy pont vil-
log.
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Programok Toltet Energiafo- Vizfo- Program Fennmara-
(kg) gyasztas gyasztas hozzavet6- do nedves-
(kWh) (liter) leges id6- ségtarta-
tartama lom (%)1)
(perc)
Pamutok 60°C 7 1,25 80 210 52
Pamutok 40°C 7 1,10 80 210 52
Miszal 40°C 8 0,70 60 140 35
Kimeld 40°C 25 0,45 46 110 35

Gyapju/Kézi mo-

sas 30°C 2) 1 0,33 44 55 30

Szabvanyos pamut programok <

Szabvanyos pa-

mut 60°C <1 7 0,85 48 242 52
Szabvanyos pa-
mut 60°C <1 BEo 0,51 38 182 52
Szabvanyos pa-
mut 40°C <1 &8 0,47 38 181 52

A centrifugalasi fazis végén.
2) csak egyes modellek esetében all rendelkezésre.

Kikapcsolt allapotban (W) Bekapcsolva hagyva (W)
0.30 0.30

A fenti tablazatban szereplé adatok megfelelnek az EU 2009/125/EC szamu bizott-
sagi rendelkezéséenek, mely a 1015/2010 szamu iranyelvet teljesiti.

7. KIEGESZITO FUNKCIOK

7.1 Homérséklet ' A kijelzén a bedllitott sebesség
visszajelzdje lathato.

Az alapértelmezett hémérséklet

maodositasahoz valassza ezt a kiegészitd Tovabbi centrifugalasi kiegészité

funkciot funkciok:
) Nincs centrifugalas
— — visszajelz6 = hideg viz. » Ezzel a kiegészitd funkcioval
A Kijelzé a beallitott hémérsékletet kikapcsolhatja az Osszes
mutatja. centrifugalasi fazist.
» Kényes anyagok esetében
. L alkalmazza.
7.2 CentnfUQaIaS @ » Egyes mosasi programok esetén az
Ezzel a kiegészits funkcioval Oblitéseket a gép nagyobb
csokkenthetd az alapértelmezett mennyiségl viz felhasznalasaval

centrifugalasi sebesség. végzi.
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* Akijelzén a = = - visszajelzd jelenik
meg.

Oblités tartas

* Ezzel a kiegészitd funkcidval
megelézheti a ruhanemi gylrédését.

* A mosasi program leall, és a viz a

dobban marad. A dob rendszeres
id6kozonként forgast végez, hogy

megakadalyozza a ruhak gylrédését.

+ Afedél zarva marad. A fedél
kinyitasahoz le kell a vizet engedni.

. Akijelzon a [T visszajelz6 jelenik
meg.

A viz leeresztéséhez
olvassa el a ,Miutan a
program véget ért” cim(
részt.

Extra csendes

» Ezzel a funkcioval kikapcsolhatja az
Osszes centrifugalasi fazist, és halk
mosast végezhet.

» Egyes mosasi programok esetén az
oblitéseket a gép nagyobb
mennyiségl viz felhasznalasaval
végzi.

* A mosasi program leall, és a viz a
dobban marad. A dob rendszeres
id6kdzonként forgast végez, hogy

megakadalyozza a ruhak gylrédését.

+ Afedél zarva marad. A fedél
kinyitasahoz le kell a vizet engedni.
- Ackijelzon a 98 visszajelzs jelenik
meg.
A viz leeresztéséhez
olvassa el a ,Miutan a
program véget ért” cimi
részt.

7.3 Elémosogatas |1

Ezzel a funkcioval egy elémosasi
szakaszt adhat a mosasi programhoz.

Erés szennyezddés esetén hasznalja e
funkciot.

A funkcié aktivalasa néveli a program
idétartamat.

A megfeleld visszajelzd vilagitani kezd.

7.4 Késleltetett inditas @

Ezzel a funkciéval a program kezdetét 30
perc és 20 o6ra kozotti idétartammal
késleltetheti.

A kijelzén a funkciéhoz tartozo jelzéfény
jelenik meg.

7.5 Extra oblités &

Ezzel a funkciéval tovabbi oblitési
szakaszokat adhat a mosasi
programhoz.

Olyan személyek esetében hasznalja ezt
a funkciot, akik allergiasak a
mosoészerekre, valamint olyan helyeken,
ahol lagy a viz.

A megfelel6 visszajelz6 vilagitani kezd.

7.6 Vasalaskonnyités <A

A készulék gyengéd mosast és
centrifugalast végez, hogy
megakadalyozza a ruhak gylrédéseét.
A késziilék csokkenti a centrifugalasi
sebességet, tobb vizet hasznal, és a
program idétartamat a ruhanem
tipusahoz igazitja.

A megfeleld visszajelz vilagitani kezd.

7.7 Time Manager — @ +

Egy mosasi program beallitasakor a
kijelzdn a program alapértelmezett
idétartama lathato.

A program idétartamanak
csokkentéséhez vagy noveléséhez
nyomja meg a —_ vagy + gombot.

A Time Manager funkcio6 csak a
tablazatban talalhaté programoknal all
rendelkezésre.

© A & AR K

Visszajelz6k
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X X
10 0
iN =
[ [
T © A & AR K T 9 A & AN K
s 8
> >
@ = (] n [ (] ©4) = m g3) @3) =m g3
@ m = u 1) Ha rendelkezésre all.
= 2) Legrovidebb: a ruhanemdi felfrissitése.
)\
Q = " " " " " 3) Program alapértelmezett id6tartama.
S = ~ 0 4) Leghosszabb: A program idétartamanak
& fokozatos névelése csdkkenti az energiafo-
= gyasztast. Az optimalizalt fiitési szakasz
Q w3 w3 = wd) = energiat takarit meg, és a hosszabb idétar-
o~ tam ugyanazt a mosasi eredményt nyujtja
@ = . U (kildndsen normal szennyezettség esetén).
8.1 Gyerekzér E » A program befejezddik.

» A késziilékben hiba Iépett fel.
Ezzel a kiegészitd funkcioval
megakadalyozhatja a gyermekeket
abban, hogy jatsszanak a kezel6panellel.

A hangjelzések ki-/bekapcsolasara,
egyidejlileg 6 masodpercre nyomja meg
a </ és al& gombot.
* A kiegészit6 funkcio be/
kikapcsolasahoz egyidejlleg addig @ Ha kikapcsolja a
tartsa megnyomva a és = hangjelz't’és_(_eket, azok_ csak
. 5 . akkor m(ikoédnek, amikor a
gombot, amig a L] jelzSfény készillék mikddésében hiba
vilagitani nem kezd/el nem alszik. lép fel.

Bekapcsolhatja a kiegészitd funkciot:

> y 8.3 Allandé extra 6blités
« A gomb megnyomasa utan: a

kiegészit6 funkciok gombja és a A kiegészit6 funkcio mindig egy tovabbi
programvalaszté gomb hatastalanna Oblitést eredményez egy Uj program
valnak. beallitasakor.

« A D” gomb megnyomasa elétt: a * A kiegészitd funkcio be/
készilék nem indithato. kikapcsolasahoz egyidejileg addig

tartsa megnyomva a ILI és @
+
gombot, amig a [=] visszajelzé

8.2 Hangjelzések

Hangjelzések hallhatoak, amikor: vilagitani nem kezd/el nem alszik.
9. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT
1. Ontsoén egy kevés mososzert a 2. Allitsa be és ruhak nélkil inditson el
mosoészer-adagold mosasi egy pamut mosasara szolgalé
rekeszébe. programot a legmagasabb

hémérsékleten.
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Ez minden szennyez&dést eltavolit a
dobbdl és a tartalybdl.

10. NAPI HASZNALAT

FIGYELMEZTETES! VIGYAZAT!
Olvassa el a ,Biztonsag” A készuleke fedelének
cim( fejezetet. bezarasa el6tt, ellenérizze,
hogy megfeleléen bezarta-e
10.1 A mosnivald betdltése a dobot.

1. Nyissa fel a készlilék fedelét. 10.2 Mososzerek és adalékok

2. Nyomja meg az A gombot. P

Automatikusan kinyilik a dob. hasznalata

3. Helyezze a mosando darabokat
egyenkeént a dobba.

4. Réazza meg a darabokat, miel6tt a

_ készlilekbe helyezi 6ket.

Ugyeljen arra, hogy ne tegyen tul sok

mosando holmit a dobba.

5. Csukja be a dobot, majd a fedelet.

Mérje ki a moso6- és az oblitszert.

H0~—C~0

10.3 Moso6szer-adagolé rekeszek

VIGYAZAT!
Hasznaljon automata mosogépekhez gyartott mosdszert.

Mindig tartsa be a mosdszertermékek csomagolasan talalhato
utasitéasokat.

l | I El6émosasi szakasz mosészer-adagoldja.
A MAX jelzések a mosdszer maximalis mennyiségét jeldlik (moso-
por és folyékony mosészer esetén).

l || I Mosasi szakasz mosdszer-adagoloja.
A MAX jelzések a mosdszer maximalis mennyiségét jeldlik (moso-
por és folyékony mososzer esetén).

% Rekesz a folyékony adalékok (6blitészer, keményitd) szamara.
A folyékony adalékok maximalis szintjét jelzi a @ jelzés.

blé A por allagu vagy folyékony mososzer kivalasztasara szolgalo tere-
- . I6lap.




MAGYAR 67

10.4 Folyékony mosdészer vagy
mosopor esetén

4
* A pozicid mosopor esetén (gyari beallitas).
« B pozici6 folyékony mosdszer esetén.

Folyékony mosoészer hasznalatakor:

* Ne hasznaljon kocsonyas allagu vagy s(r( folyékony mosoészereket.

* Ne helyezzen a készulékbe a maximalis szintjelzésnél nagyobb
mennyiség folyékony mososzert.

10.5 A készulék elinditasa * Akijelz6n a Time Manager
szintje, a program idétartama és a
Nyomja meg a D gombot a késziilék be- programszakaszok visszajelz6i
vagy kikapcsolasahoz. Hang hallatszik a lathatdak.
késziilék bekapcsolasakor. 2. Sziikség esetén moédositsa a
hémérsékletet, a centrifugalasi
10.6 Program kivalasztasa sebességet, a ciklus id6tartamat,
vagy adjon hozza tovabbi kiegészit
1. Forditsa el a programvalaszto funkciokat. Ha elindit egy kiegészité
gombot a kivant program funkciot, annak visszajelzéje
beallitasahoz: megjelenik.
* A megfeleld program visszajelzdje
vilagitani kezd. Amennyiben valamit

helytelenul allitott be, a

kijelzén az £~ Gzenet
jelenik meg.

- ADllvisszajelzs villog.
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10.7 Egy program késleltetett
inditas nélkdli inditasa
Nyomja meg az D” gombot.

« A Ol visszajelzd villogasa
megsziinik, és folyamatosan
vilagitani kezd.

« AU jelzsfeny villogni kezd a
kijelzén.

* A program elindul, a fedél
reteszel6dik, és a kijelzén a ~—
visszajelzés jelenik meg.

* A leereszt6 szivattyu egy rovid
idére bekapcsolhat, amikor a
készulék vizet tolt be.

A program kezdete utan

kérulbelll 15 perccel:

*  Akészilék
automatikusan allitja be a
program idétartamat a
ruhatéltetnek
megfeleléen.

* Akijelz6 az Uj értéket
mutatja.

10.8 Egy program késleltetett
inditassal tortén6 inditasa

1. Annyiszor nyomja meg a @ gombot,
amig a kijelz6n a beallitando
késleltetési id6 meg nem jelenik.

A megfeleld visszajelz vilagitani kezd a

kijelzén.

2. Nyomja meg a Ol gombot:

* A készilék megkezdi a
visszaszamlalast.
* Az ajto reteszel6dik, és a kijelzén

a1 visszajelzd jelenik meg.

* Amikor a visszaszamlalas
befejez6dott, automatikusan
megkezdddik a program
végrehajtasa.

@ A késleltetett inditas a |l

gomb megnyomasa el6tt
modosithaté vagy torélhetd.
Késleltetett inditas torlése:

* Nyomja meg a Dl
gombot a készililék
mikddésének
szlneteltetéséhez.

* Addig nyomja meg
tobbszor a &

gombot, mig a U‘ jel
meg nem jelenik a
kijelzén.

* Nyomja meg a Dl
gombot ismét a
program azonnali
elinditasahoz.

10.9 A program megszakitasa
és a kiegészit6 funkciok
modositasa

Csak néhany kiegészit6 funkciot
moédosithat a mikddése megkezdése
elétt.

1. Nyomja meg a >l gombot.

A jelz6fény villog.

2. Moddositsa a kiegészitd funkciokat.
3. Nyomja meg ismét a D” gombot.
A program folytatodik.

10.10 Folyamatban levd
program torlése

1. A program térléséhez és a készlilék

kikapcsolasahoz nyomja meg a ®
gombot néhany masodpercre.

2. A készilék bekapcsolasahoz nyomja
meg Ujra ugyanezt a gombot. Most Uj
mosasi programot allithat be.

@ Uj program inditasa elétt a

készllék leeresztheti a vizet.
Ebben az esetben
ellendrizze, hogy tovabbra is
van-e mososzer a
mososzer-adagolo
rekeszben, és ha nincs,
toltse fel ismét mosdszerrel.



10.11 A fedél felnyitasa

A készUlék fedele zarva van, amig egy
program vagy a késleltetett inditas

miikodik. A kijelzén a = visszajelzé
jelenik meg.

é VIGYAZAT!

Ha a hémérséklet vagy
dobban Iévé viz szintje tul
magas, nem nyithatja ki a
készulék fedelét.

A késziilék fedelének kinyitasa,
amikor a késleltetett inditas miikodik:

1. aDll gomb megnyomasaval
szlineteltesse a készlilék miikodését.

2. Varjon, amig a fedélzar —
visszajelzd kialszik.

3. Akésziilék fedele kinyithato.

4. Csukja be a fedelet, és nyomja meg

ismét a D” gombot. A késleltetett
inditas funkcid folytatja a mikodést.

A késziilék fedelének kinyitasa,
amikor a program miikodik:

1. A késziilék kikapcsolasahoz nyomja

meg a O) gombot néhany
masodpercig.

2. Varjon néhany percet, miel6tt
felnyitna a fedelet.

3. Zarja be a fedelet, és allitsa be ismét
a programot.

10.12 Miutan a program véget
ert
* A készilék automatikusan leall.

« Egy hangjelzés hallhato (ha
engedélyezve van).

« Ackijelzon L jelenik meg.

11.1 A ruha toltet

* A kovetkezdk szerint valogassa szét a
ruhakat: fehér, szines, miszalas,
kényes és gyapjuruhak.

« Tartsa be a mosasi Utmutatasokat,
melyek a ruhak kezelési cimkéin
talalhatoak.
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- Kialszik a Pl visszajelzs.

« Eltiinik a fedélzar =1 visszajelz6.

* A készilék fedele kinyithato.

» Szedje ki a ruhanemt a dobbal.
Ellendrizze, hogy a dob ures-e.

» Zarja el a vizcsapot.

» A készulék kikapcsolasahoz nyomja

meg a CD gombot néhany
masodpercig.

» Hagyja egy ideig nyitva a fedelet,
hogy elkerllje a penész vagy
kellemetlen szagok keletkezését.

A mosasi program véget ért, de még

mindig viz van a dobban:

* Rendszeresen forog a dob, hogy
megakadalyozza a ruhak gylirédését.

» Vilagit a fedélzar ~— visszajelzd. A
fedél zarva marad.

» A fedél kinyitasahoz le kell a vizet
engednie.

A viz leengedéséhez:

1. Nyomja meg az D” gombot. A
készilék leereszti a vizet és

centrifugal.
2. Ha csak szivattyuzast szeretne
végezni, allitsa be a = = = funkciét.

Szikség esetén csokkentse a
centrifugalasi sebességet.
3. A program befejezése utan kialszik a

fedélzar =0 visszajelz, és
felnyithatja a fedelet.
4. A készllék kikapcsolasahoz nyomja

meg a ® gombot néhany
masodpercig.

@

A készlilék leereszti a vizet,
és korulbelll 18 ora
elteltével automatikusan
centrifugal (kivéve gyapju
program esetén).

11. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

*  Ne mosson egyditt fehér és szines
darabokat.

» Egyes szines darabok
elszinez6dhetnek az elsé mosasnal.
Célszer( az elsé mosasnal kiulon
mosni a darabokat.
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Gombolja be a parnahuzatokat, huzza
Ossze a cipzarakat, kapcsolja be a
kapcsokat és patentokat. Kdsse
Ossze az Oveket.

Uritse ki a zsebeket, és forditsa ki a
darabokat.

Forditsa ki a tobbrétegii anyagokat,
gyapjut és festett abrakkal ellatott
darabokat.

Tavolitsa el a makacs
szennyez6déseket.

Kulénleges mosoészerrel mossa az
erds szennyezddéseket.

Legyen kériltekintd a fliggdnyok
esetében. Vegye ki az akasztokat, és
tegye moso6zsakba vagy
parnahuzatba a fliggonyoket.

Ne mossa a készilékben a nem
szegett vagy szakadt ruhadarabokat.
Hasznaljon mosozsakot a kis és/vagy
kényes darabok mosasara (pl.:
merevitett melltartok, 6vek,
harisnyanadragok stb.).
Centrifugalasi szakaszban a nagyon
kicsi toltet kiegyensulyozasi
problémakat okozhat. llyen esetben
kézzel rendezze el a dobban a
ruhadarabokat, majd inditsa Ujra a
centrifugalasi szakaszt.

11.2 Makacs szennyez6dések

Egyes szennyez6dések esetében nem
elegendd a viz és a mososzer.

Célszer( az ilyen szennyezddéseket a
darab készllékbe tétele el6tt kezelni.

Kuldnleges folteltavolitok allnak
rendelkezésre. Azt a kiilénleges
folteltavolitot hasznalja, mely megfelel a
folt és az anyag jellegének.

11.3 Mososzerek és
adalékanyagok

Csak moso6gépek szamara készult

mososzereket és adalékokat

hasznaljon:

— univerzalis, valamennyi
anyagtipushoz valé mosopor;

— finomtextil (max. 40 °C-os) és
gyapju mosasahoz vald mosopor,

— valamennyi anyagfajtahoz,
elsésorban az alacsony héfoku

(max. 60 °C-os) programokhoz
valo folyékony mosészerek, illetve
a csak gyapju mosasara szolgalo
specialis mosészerek.
Ne keverje a kiilonb6z6 fajtaju
mososzereket.
A kornyezet védelme érdekében ne
hasznaljon a szikségesnél tobb
mososzert.
Mindig tartsa be a mosészer termékek
csomagolasan talalhato
Utmutatasokat.
Az anyag fajtajanak és szinének, a
program hémérsékletének és a
szennyezettség mértekének
megfelel6 termékeket hasznalja.
Ha a készuléke nem rendelkezik
terel6lapos moso6szer-adagoléval,
akkor adagoldgolyéba dntse a
folyékony mososzereket (a golyot a
mososzer gyartdja mellékeli).

11.4 Kornyezetvédelmi
tanacsok

Elémosasi fazis nélkul tegye be a
normal szennyezettségi ruhakat
mosashoz.

Mindig maximalis megengedett
ruhatoltettel inditson egy
mosoéprogramot.

Sziikség esetén hasznaljon
folteltavolitot, amikor alacsony
hémeérsékletl programot allit be.

A megfelel6 mennyiségl mosdszer
hasznalatahoz ellenérizze a haztartasi
vizhalézataban 1évé viz keménységét.
Lasd a ,Vizkeménység” cimi
szakaszt.

11.5 Vizkeménység

Ha nagy vagy kézepes a vizkeménység
a korzetében, akkor célszer( vizlagyitét
hasznalni a mosogépekben. Olyan
korzetekben, ahol alacsony a
vizkeménység nem szliksége vizlagyitd
hasznalata.

A korzetében lévd vizkeménység
megérdeklédéséhez a helyi vizellatd
vallalathoz forduljon.

Megfelel6 mennyiségl vizlagyitot
alkalmazzon. Mindig tartsa be a termék
csomagolasan talalhat6é utmutatasokat.
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12. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimU fejezetet.

Csak moso6géphez vald termékeket
hasznaljon a rozsdarészecskék
eltavolitasara. Ezt a ruhamosastol kilén

végezze.
12.1 Kilso tisztitas Mindig tartsa be a termék
i ) csomagolasan talalhato
Csak szappannal és meleg vizzel Gtmutatasokat.

tisztitsa a készuléket. Hagyjon minden
fellletet megszaradni. 12.3 Karbantartasi mosas
VIGYAZAT! . I
& i Az alacsony hémérsékletli programok
zz;‘:zzzrgakg?g:g;omlt‘ hasznalata esetén el6fordulhat, hogy
vegyszereket mososzer marad a dobban.
’ Rendszeresen végezzen karbantartasi
mosast. Ennek elvégzéséhez:

12.2 Vizkbtelenités

» Szedje ki az 6sszes ruhanemt a

Ha nagy vagy kdzepes a vizkeménység dobbal.

a korzetében, akkor célszer( « Egy kevés mosodszerrel, maximalis
vizkételenitét hasznalni a hémérsékleten, pamut mosasara
mosogépekben. szolgald, rovid programot hasznaljon.

Rendszeresen ellenérizze a dobot, hogy
megakadalyozza vizké- és
rozsdarészecskék képzddését.

12.4 A mosdszer-adagolo tisztitasa
1. 2.
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12.5 A leereszt6 sz(ir6 tisztitasa

Ne kezdje el a sz(rd tisztitasat mindaddig, amig a készulékben 1évé viz
forro.
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12.7 Vészleeresztés

Hibas miikddés miatt a készilék nem
tudja a vizet leereszteni.

Ha ez torténik, akkor végezze el ,A
lefolyosz(ird tisztitasa” ciml rész (1) - (5)
|épéseiben leirtakat. Sziikség esetén
tisztitsa meg a szivattyut.

12.8 Fagyveszély

Ha olyan helyen van a készilék
elhelyezve, ahol 0 °C alatt lehet a
hémérséklet, akkor engedije ki a
megmaradt vizet a befolydcsébol és a
leeresztd szivattyubol.

1. Huzza ki a halézati csatlakozéddugét
a konnektorbdl.
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2. Zarja el a vizcsapot.

3. Tegye a befolyocsd két végét egy
tartalyba, és hagyja a cs6bdl kifolyni
a vizet.

4. Uritse ki a leereszté szivattyut.
Tekintse at a vészleeresztési eljarast.

5. Amikor Ures a vizszivattyu, akkor
szerelje ismét vissza a
befoly6csdvet.

13. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

13.1 Bevezetés

A készllék nem indul el, vagy miikddés
kozben leall.

Elészor probaljia meg kikiiszébdlni a
problémat (lasd a tablazatot). Ha a
probléma tovabbra is fennall, akkor
forduljon a markaszervizhez.

Egyes problémak esetén hangjelzések
hallhatoak, és riasztasi kod jelenik
meg a kijelzén:

. E10 - A keésziilék nem tolti be
megfelelben a vizet.

13.2 Lehetséges meghibasodasok

FIGYELMEZTETES!
Ellenérizze, hogy
magasabb-e 0 °C-nal a
hémeérséklet, mielbtt ismét
hasznalja a készliléket.

A gyarté nem felel6s az
alacsony hémérsékletek
miatt keletkezd karokert.

. EEU - A készulék nem ereszti le a
vizet.

« EH0 - A készillék fedele vagy a dob
ajtaja nyitva van, vagy nem
megfeleléen van bezarva. Kérjlk,
ellendrizze mindkettét.

« ER - A nhalzati fesziiltség
ingadozik. Varja meg, hogy a
fesziiltségingadozas megszinjon.

FIGYELMEZTETES!
Miel6tt ellendrizné, kapcsolja
ki a késziiléket.

Jelenség

Lehetséges megoldas

A program nem indul el. Ugyeljen arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a haléza-

ti aljzatba.

Gy6z6djdn meg arrol, hogy a késztilék fedele és a dob aj-
taja j6l be van-e zarva.

Ellendrizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik biztositék a
biztositékdobozban.

Ellenérizze, hogy megnyomta-e az Inditas/Szlinet gombot.

Ha késleltetett inditas van beallitva, torolje azt, vagy varja
meg a visszaszamlalas befejez6dését.

Kapcsolja ki a Gyerekzar funkciét, ha az be van kapcsolva.

A készilék nem tolti be  Ellendrizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.

megfeleléen a vizet.
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Jelenség

Lehetséges megoldas

Ellendrizze, hogy a haldzati viznyomas nem tul alacsony-e.
Ezzel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a helyi vizmditdl.

Ellendrizze, hogy a vizcsap nincs-e eltémddve.

Ellendrizze, hogy a vizbefolyo-tomlében és a szelepben ta-
lalhato sz(ir6k egyike nincs-e eltémbdve. Nézze meg az
JApolas és tisztitas” cimi részt.

Ellendrizze, hogy a vizbefoly6-tdmld nincs-e megcsavarod-
va vagy megtorve.

Ellendrizze, hogy megfelel6-e a befolydcsé csatlakoztata-
sa.

A készulék nem tolt be
vizet, majd azonnal lee-
reszti azt.

Ellendrizze, hogy megfeleld helyzetben van-e a kifolydcsé.
Lehetséges, hogy kifolyocsé tul alacsonyan helyezkedik el.

A késziilék nem engedi
ki a vizet.

Ellendrizze, hogy a szifon nincs-e elttmddve.

Ellendrizze, hogy a kifolyécsd nincs-e megcsavarodva
vagy megtorve.

Ellendrizze, hogy a lefolydsz(ird nincs-e eltdmédve. Szik-
ség esetén tisztitsa meg a szlrét. Nézze meg az ,Apolas
és tisztitas” cimd részt.

Ellendrizze, hogy megfelel6-e a kifolyocsé csatlakoztatasa.

Allitsa be a szivattylizas programot, ha szivattytizas nélkiili
programot allitott be.

Allitsa be a szivatty(izas programot, ha olyan kiegészité
funkciot allitott be, melynek végén a viz a dobban marad.

A centrifugalasi sza-
kasz nem mikodik,
vagy a mosasi ciklus
szokatlanul sokaig tart.

Allitsa be a centrifugalas kiegészité funkciot.

Allitsa be a szivattyizas kiegészitd funkciot, ha olyan kie-
gészité funkciot allitott be, melynek végén a viz a dobban
marad.

Ellenérizze, hogy a lefolydsziiré nincs-e eltdmédve. Sziik-
ség esetén tisztitsa meg a szlrét. Nézze meg az ,Apolas
és tisztitas” cimd részt.

llyen esetben kézzel rendezze el a dobban a darabokat,
majd inditsa Ujra a centrifugalasi szakaszt. Ezt a jelenséget
kiegyensulyozasi hiba is kivalthatja.

Viz van a padlon.

Ellendrizze, hogy a vizcsovek vizcsatlakozasai szorosan
meg vannak-e hdzva, és nincs-e vizszivargas.

Ellenérizze, hogy nincsenek-e sérilések a kifolydcsovon.

Ellendrizze, hogy a megfelelé mindségl és mennyiségi
mososzert hasznalja-e.
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Jelenség Lehetséges megoldas

Nem lehet felnyitni a Ellendrizze, hogy a mosasi program befejezddott-e.
készulék fedelét.

Allitsa be a szivattylizas vagy centrifugalas programot, ha
viz van a dobban.

A készllékbdl szokat-  Ellenérizze, hogy megdfelelé-e a készilék vizszintezése. Ol-
lan zajok hallatszanak. vassa el az ,Uzembe helyezés” c. szakaszt.

Ellendrizze, hogy eltavolitotta-e a csomagolast és/vagy a
szallitasi régzitdcsavarokat. Olvassa el az ,Uzembe helye-
zés” c. szakaszt.

Tegyen tobb ruhat a dobba. Lehetséges, hogy a toltet tul
kicsi.

A ciklus révidebb, mint A késziilék a toltet sulya alapjan kiszamitja az Uj mosasi
a kijelzett id6. idét. Lasd a ,Fogyasztasi értékek” c. fejezetet.

A ciklus hosszabb, mint A kiegyensulyozatlan ruhatéltet megnéveli az idétartamot.
a kijelzett id6. Ez a készulék normalis viselkedése.

Nem kielégit6 a mosas NOvelje a mosdszer mennyiségét, vagy hasznaljon masi-
eredménye. kat.

A ruhak mosasa el6tt hasznaljon specialis tisztitoszereket
a makacs szennyezddések eltavolitasara.

Ellendrizze, hogy megfelel6 hémérsékletet allitott-e be.

CsoOkkentse a toltetet.

Nem lehet beallitani Ugyeljen arra, hogy csak a sziikséges gombot/gombokat
egy kiegészitd funkciét. nyomja meg.

Ellenérzés utan kapcsolja be a késziiléket. A program a megszakitasi ponttol folytatodik.

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor forduljon a markaszervizhez.

Ha a kijelz6 a fentiektdl eltérd riasztasi kodot mutat. Kapcsolja ki majd be a késziiléket. Ha a
probléma tovabbra is fennall, akkor forduljon a markaszervizhez.

14. MUSZAKI ADATOK

Méretek Szélesség / magassag/ 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600
mélység / teljes mély- mm
ség
Elektromos csatlakoz- [_}zemi feszliltség 230V
tatas Osszteljesitmény 2200 W
Biztositék 10 A
Frekvencia 50 Hz
A szilard részecskék és nedvesség bejutasa el- IPX4

leni védelmet a védéburkolat biztositja, kivéve
ahol az alacsony feszlltségl részeket nem vedi
ez burkolat
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Halézati viznyomas Minimum 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximum 8 bar (0,8 MPa)
Vizellatas 1) Hideg viz
Maximalis toltet Pamut 7 kg
Energiahatékonysagi osztaly A+++-10%

Centrifugalasi sebes-  Maximum

ség

1300 ford./perc

1) Csatlakoztassa a vizbefoly6-tdmlét egy 3/4"-os csavarmenetes csaphoz.

14.1 Kiegészit6 miszaki adatok

Markajelzés (logo)

ELECTROLUX

Forgalmazé neve

Electrolux Lehel Kft
1142 Budapest
Erzsébet kiralyné utja 87

A késziilék azonosité jele

EWT 1376HGW

Mértékegység
Energiaosztaly (az A és D kozotti skalan, aholaz ~ A+++-10%
+A” a leghatékonyabb és ,D” a leg-
kevésbé hatékony)
Mosasi hatékonysag (az A és G kozotti skalan, ahol ,A” A
a legnagyobb és ,G” a legkisebb
teljesitmeényt jelenti)
Centrifugalasi hatékonysag (az A és G kozotti skalan, ahol ,A” B
a leghatékonyabb, és ,G” a legke-
vésbé hatékony)
Maradék nedvesség % 52
Maximalis centrifugalasi se- ford./perc 1300
besség
Mosasi toltet kg 7
Atlagos éves energiafogyasz- kWh 157
tas1)
Atlagos éves vizfogyasztas liter 9990
1)
Moséprogram zajszintje nor- dB/A 51

mal, 60 °C-os pamut program
esetében
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Centrifuga zajszintje normal, dB/A
60 °C-os pamut program ese-
tében

79

1) Az EN60456 szabvanynak megfelel.

15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A D kovetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kérnyezetiink és egészségunk
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

E tiltd szimbdlummal ellatott késziiléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készlléket a helyi
Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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